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KATA PENGANTAR 

Alhamdulilllaahirobbil ‘alamiin, segala puji bagi Allah subhanahu wata’aalaa yang telah melimpahkan nikmat 

kesehatan, kesempatan, ilmu, pemahaman dan petunjuk. Sholawat dan salam semoga senantiasa dilimpahkan bagi 

Nabi Muhammad SAW, keluarga, sahabat dan semua pengikutnya sampai akhir zaman. 

Penyusun bersyukur bahwa dengan izin Allah SWT akhirnya penyusun dapat mempersembahkan karya ini 

bagi kaum muslimin khususnya di Indonesia dan di seluruh dunia umumnya. Buku ini dimaksudkan sebagai buku 

pelengkap bagi mereka yang ingin mempelajari bahasa Arab melalui Al Qur’an, dalam buku ini penyusun menyajikan 

ayat-ayat Al Qur’an berikut terjemahan dari setiap katanya. Melalui buku ini diharapkan pembaca membiasakan diri 

dengan kosa kata yang ada di dalam Al Qur’an sehingga setelah menguasai kosa kata tersebut pembaca akan 

menjadi lebih mudah memahami bahasa Arab terutama yang dipakai di dalam Al Qur’an. Tentu saja buku ini 

bukanlah buku untuk mempelajari tata bahasa Arab, namun demikian bagi yang ingin belajar lebih jauh penyusun 

menyarankan agar pembaca dapat juga membaca buku-buku yang berkaitan dengan pelajaran bahasa Arab yang 

berupa nahwu, shorof, ataupun balaghoh yang banyak tersedia di banyak situs web. Beberapa alternatif bacaan 

dapat dilihat pada situs alqubba.web.id yang juga menyajikan buku ini dalam format digital dan interaktif. 

Buku ini disusun berdasarkan pemikiran bahwa sampai saat ini belum banyak buku sejenis yang tersedia yang 

merinci ayat Al Qur’an dalam uraiannya per kata. Kebanyakan buku yang beredar saat ini masih sampai pada tahap 

campuran per kata dan per frase atau kelompok kata. Memang penyusun menyadari untuk membuat perincian 

sampai per kata diperlukan usaha yang lebih dari hanya memisahkan per kelompok kata, apa lagi untuk kata-kata 

yang sudah umum.  Meskipun penyusun telah berupaya menyusun rincian ayat Al Qur’an sampai per kata namun 

demikian tentu masih ada yang tetap masih berupa gabungan kata. Namun demikian untuk kata-kata yang memang 

dapat dipisahkan, penyusun berupaya semaksimal mungkin membuat pemisahannya. Jumlah kata yang cukup 

banyak juga dapat menjadi sebab mengapa penyusunan buku ini tidak dapat dilakukan dengan cepat, terutama 

dalam segi penulisan.  

Buku ini mengacu pada Mushaf Madinah digital yang dikeluarkan oleh kerajaan Arab Saudi dengan font 

tulisan mushaf terbaru.  Mushaf Madinah mempunyai beberapa kelebihan yang diantaranya berupa standardisasi 

tulisan dan tanda-tanda bacaan. Memang mungkin bagi muslim di Indonesia belum banyak yang mengenal Mushaf 

Madinah namun demikian penyusun tetap mengacu pada mushaf Madinah dengan tujuan agar lebih 

memperkenalkan mushaf madinah ini di kalangan umat Islam di Indonesia dan juga mempermudah dalam 

penyusunan bahan yang penyusun gunakan. 

Sebagai bahan terjemahan penyusun mengambil dari berbagai sumber baik terjemahan resmi dari 

departemen agama, maupun terjemahan per kata dari Al Qur’an yang telah tersedia di pasaran. Selain itu juga 

penyusun berusaha mengacu pada buku-buku bahasa Arab maupun kamus bahasa Arab yang tersedia secara digital 

dari berbagai sumber. 

Buku ini penyusun maksudkan sebagai  pelengkap bagi umat Islam di Indonesia khususnya yang ingin 

mempelajari Bahasa Arab melalui Al Qur’an di samping juga melalui kitab-kitab/buku pelajaran bahasa Arab lainnya 

yang banyak tersedia.  

Penyusun menyadari bahwa buku ini masih sangat jauh dari sempurna karena memang keterbatasan-

keterbatasan yang penyusun miliki. Untuk itu penyusun membuat ruang kolaborasi bagi berbagai pihak yang 

berkepentingan dan yang mempunyai keahlian di bidang-bidang yang berkaitan dengan buku ini untuk memberikan 

kritik, koreksi, saran dan masukan lainnya yang berguna untuk penyempurnaan buku ini.  

Harapan penyusun semoga buku ini dapat memberi manfaat bagi pembaca dan penggunanya, baik berupa 

penambahan wawasan maupun pemahaman. Hanya kepada Allah semata penyusun bermohon mudah-mudahan 

buku ini dapat memberi kemanfaatan yang sebesar-besarnya bagi perkembangan keilmuan umat Islam. 

 

Depok, Juni 2019 

Penyusun 

Norma Arbi’a Juli S 
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īSŒÜĀ~Ħo Ā˓Û ēÉ ȥńÔĔ ǡ̂hőeĩÔ ĎÍ %ǘÕ ǘÐŒØćÇÒǘÐ ʸ(GĜhĀUşËĀYŒk' āÒÛǘgȥńÍ' ĝäęàāÑşÍ' ċCRćÇ þ
Syu'aib wahai engkau (kami) benar-benar mengusir sungguh nya kaum dari (mereka) menyombongkan diri (orang-orang) yang pemuka-pemuka (dia) berkata

ŒØĎÍ ĀG Ă) ċCRćÇ ìRĎÔ ǡYȥńÎǘÐ ÙǘÄ ȢŁEĞ4Øě~ĀY ĎÍ őGĂ) ʺRĎÔ ǡYĀÛŒhćÇÒǘÐ ēÉ Ā~āÐ ʸ(ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ' ĀG
seandainya dan apakah (dia)

berkata kami agama dalam (engkau) benar-benar
kembali sungguh atau kami negeri dari engkau bersama (mereka)

beriman
(orang-orang)

yang dan

Āfő~đT ÏĩË ǡYȥńÎǘÐ ÙǘÄ RĎÓ őfě} ŜEǡ* RŽTǘgĎÊ Ǚ#ȗĶ"!' ÙĎÎĀ} RĎÔ őÛāhĀYŘÄ' ǘfćÇ χ āÒÜǘÖǡhˎĎÊ RȥńÔĩÊ
sesudah kalian agama dalam kami kembali jika kebohongan Allah atas/terhadap kami mengada-adakan sesungguhnya 88 orang-orang yang membenci adalah kami

ā&ʺRċoĀÛ EĂ) ʾIȤŃHǡ* ʺRā× ÜǘÄ ă4Øě~ȥńÓ EĂ) ʺRĎÔ ĎÍ ĦEØĩËĀÛ RāÐ ĀG ìRā× şÔǘÐ Ĝ#ȗĶ"!' RĎÔ ˑûȫŊ_ĎÓ Ř5ǡ*
(Dia) menghendaki bahwa kecuali nya di dalam (kami) kembali bahwa kami bagi (dia) ada tidak dan nya dari Allah kami (Dia) menyelamatkan/melepaskan ketika

ť Ā̀YŘÄ' RĎÔ ȨŇTĀ6 ìRĎÔ şÎȥńÊāØÿX Ǚ#ȗĶ"!' ÙĎÎĀ} ìRŭÑşÎǡ} Ǯ&ũÙċn ȝļÌĩÊ RĎÔ ɃŇTĀ6 ā|ǥkĀG ìRĎÔ ɃŇTĀ6 Ĝ#ȗĶ"!'
berilah keputusan kami Tuhan kami bertawakkal Allah atas/kepada pengetahuan sesuatu tiap-tiap kami Tuhan (Dia) luas/meliputi kami Tuhan Allah

ĝäęàāÑşÍ' ċCRćÇ ĀG ψ āÒÜǥbǡY˓ăÅşÍ' ĜhŒÜĀd ĒWÓĂ) ĀG ǨķÆĔbşÍó ǡT RĎÔ ǘÐŒØćÇ āÒŒÜđT ĀG RĎÔ ĎÔŒÜđT
pemuka-pemuka berkata dan 89 yang memutuskan sebaik-baik engkau dan kebenaran dengan kami kaum di antara dan kami di antara

ω ċEGĜhǠl Ā˓e ȥńÍ (Ʃ5ǡ* ŒÏĩË ȥńÓǡ* RŬUŒÜĀ~Ħn ŒÏěY ő~ĀUȖĵX' ǫÒǡñ ĎÍ %ǘÕ ǘÐŒØćÇÒǘÐ ʸ(GĜhăÅĎÊ āÒÛǘgȥńÍ'
90 orang-orang yang

merugi tentu/pasti jika
demikian kalian sungguh Syu'aib kalian mengikuti jika sungguh nya kaum dari (mereka)

mengingkari/kafir
(orang-orang)

yang

āÒÛǘgȥńÍ' ϊ āÒÜǘÑǡ\˓Ĕ^ ŒÏ ǘÖǡ6(ă4 ÙǘÄ ʸ(ØįbĀUŤqĂò ćÄ ĢVăÅť Ș̂ķhÍ' ĜÏĜ× ŐXćgĀdĂò ćÄ
(orang-orang) yang 91 mayat-mayat yang bergelimpangan mereka rumah dalam (mereka) menjadi maka gempa mereka menimpa maka

ʸ(ØĩÓRĎÊ RƢUŒÜĀ~Ħn ʸ(ØĬTȞĽgĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' ìRā× ÜǘÄ ʸ(ŒØĎÔŔÂĀÛ ŒÏȥńÍ EĂò ĎÊ RƢUŒÜĀ~Ħn ʸ(ØĬTȞĽgĎÊ
adalah mereka Syu'aib (mereka) mendustakan (orang-orang) yang nya di dalam (mereka) berdiam tidak bahwa seperti Syu'aib (mereka) mendustakan

ŒÏĩË ěY ŔÂĎÎŢTĂ) őfăÈ ĎÍ ǠDŒØăÈ ˓ĀÛ ċCRćÇ ĀG ŒÏĜ× şÔĀ} ːÙȥńÍāØĀY ćÄ ϋ āÒÛǡhǠl Ā˓eşÍ' ĜÏěÖ
kalian aku menyampaikan sungguh telah sungguh kaumku wahai (dia) berkata dan mereka dari (dia) berpaling maka 92 orang-orang yang merugi mereka

ȊDŒØćÇ ːÙĎÎĀ} ːÙāk(ā& ĉÃŒÜĎË ćÄ éŒÏĩË ĎÍ ĭW ťbērĎÓ ĀG Ù ǡŇTĀ6 ǢW Ď˓Îˎākǡ6
kaum atas (aku) bersedih hati bagaimana maka kalian kepada aku memberi nasihat dan ku Tuhan risalah-risalah

Rā× ĎÎőÖĂ) ʺRĎÓ ŘgĀdĂ) ʾIȤŃHǡ* ȀŎÙǡUȥńÓ ÒǘķÐ ȋVĀÛŒhćÇ ÙǘÄ RĎÔ şÎākő6Ă) ʺRāÐ ĀG ό āÒÛǡhǘÅˎĎÊ
nya penduduk Kami menimpakan kecuali/melainkan seorang nabi dari sebuah negeri di dalam Kami mengutus tidak dan 93 orang-orang yang kafir

RĎÔ şÍȗĶfđT ȘķÏĢ[ ύ ċEØě}ȘķhȢŁuĀÛ ŒÏĜ× ȥńÎĀ~ĎÍ Ǚ&ʺ(ȘķhȢŁuÍ' ĀG Ǚ&ʺRākœòĀUşÍó ǡT
Kami mengganti kemudian 94 (mereka) merendahkan diri mereka supaya penderitaan dan kesempitan dengan

RĎÓ ā&ʺRđT(ā& ȟľjāÐ őfćÇ ʸ(ØĩÍRćÇ ȗĶG ʸ(ØăÅĀ} ːÙȗĶYĔa ćVĎÔālĔbşÍ' ǡVĀQǡķÜȘķlÍ' ċERĎËāÐ
kami bapak-bapak (dia) menimpa sungguh telah (mereka) berkata dan (mereka) berkembang biak sehingga yang baik yang jelek tempat

ώ ċEGĜhě~ŜoĀÛ IčH ŒÏěÖ ĀG ƩVĀYŔÂđT ÏĜ× ˎĎÓ ŘgĀdĂò ćÄ Ĝ&ʺ(ȘķhȘķlÍ' ĀG Ĝ&ʺ(ȘķhȢŁuÍ'
95 (mereka) menyadari tidak mereka dan tiba-tiba mereka Kami menimpakan maka kesenangan dan penderitaan
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ȌW ĎˎÊāhđT Ïǡ× ŒÜĎÎĀ} RĎÔ ťbĀYăÅ ĎÍ ʸ(ŒØăÈȖĵX' ĀG ʸ(ØĩÔāÐ(ā& ʺˏJāhĞÈşÍ' ĆÌőÖĂ) ȢŁEĂ) ŒØĎÍ ĀG
keberkahan mereka atas Kami membuka benar-benar (mereka) bertakwa dan (mereka) beriman negeri penduduk bahwa seandainya dan

ʸ(ØĩÓRĎÊ RāÑ ǡT ÏĜ× ĎˎÓ ŘgĀdĂò ćÄ ʸ(ØĬTȞĽgĎÊ ÒǘË Ď˓Í ĀG Ǧ;ő6ĂMŞH' ĀG Ǚ&ʺRāÑȘķlÍ' āÒǘķÐ
adalah mereka apa dengan mereka Kami menimpakan maka (mereka) mendustakan tetapi dan bumi dan langit dari

RĎÔ ĜkœòđT ÏĜ× āÜǡXœòĀÛ EĂ) ʺˏJāhĞÈşÍ' ġÌőÖĂ) āÒǘÐĂò ćÄ Ă) Ϗ ċEØěUǠlşËĀÛ
Kami siksaan mereka (dia) mendatangi jika negeri penduduk (dia) merasa aman maka apakah 96 (mereka) mengusahakan

ÏĜ× āÜǡXœòĀÛ EĂ) ʺˏJāhĞÈşÍ' ġÌőÖĂ) āÒǘÐĂ) ĀG Ă) ϐ ċEØĜÑǡðʺRĎÓ ŒÏěÖ ĀG RƢY˓āÜđT
mereka (dia) mendatangi jika negeri penduduk (dia) beriman dan apakah 97 orang-orang yang tidur mereka dan waktu malam

ìǙ#ȗĶ"!' āhşËāÐ ʸ(ØĩÔǘÐĂò ćÄ Ă) ϑ ċEØěUĀ~şÎĀÛ ŒÏěÖ ĀG ÙƶbĦt RĎÔ ĜkœòđT
Allah rencana/azab (mereka) merasa aman maka apakah 98 (mereka) bermain mereka sedang waktu pagi Kami siksaan

ǘfŒ×ĀÛ ŒÏĎÍ ĀG Ă) ϒ ċEGĜhǠl˓ĀeşÍ' ěDŒØăÈşÍ' IȤŃHǡ* Ǚ#ȗĶ"!' āhşËāÐ ĜÒāÐœòĀÛ åęà ćÄ
(Dia) memberi petunjuk tidak dan apakah 99 orang-orang yang merugi kaum melainkan Allah rencana/azab (dia) merasa aman tidak maka

Ĝ&ʺRċoĎÓ ŒØȥńÍ EĂ) ʺRā× ǘÎőÖĂ) ǘfő~đT ˕ÒǘÐ ĉ;ő6ĂMŞH' ċEØĢ[ǡhĀÛ āÒÛǘgȥńÎ ǘÍ
(Kami) menghendaki kalau bahwa nya penduduk sesudah dari bumi/negeri (mereka) mewarisi (orang-orang) yang bagi

ϓ ċEØě~āÑŒlĀÛ IčH ŒÏĜ× ćÄ ŒÏǡ× ǡTØĩÎĢÇ ːÙĎÎĀ} Ĝ|ĀUŧxĎÓ ĀG ìŒÏǡ× ǡTØĩÓĢg ǡT ÏĜ× Ď˓Ô őUēqĂ)
100 (mereka) dapat mendengar tidak mereka maka mereka hati atas (kami) tutup dan mereka dosa-dosa karena mereka Kami menjatuhkan

ŒÏĜ× ŐXā&ʺRĔ^ őfăÈ ĎÍ ĀG ìRā× ǡðʺRĀU˖ÓĂ) ŒÒǘÐ ēÉ ŒÜĎÎĀ} ȺľpĞÈĎÓ ˏJāhĞÈşÍ' ēÉşÎǡX
mereka (dia) mendatangi sungguh telah sungguh dan nya berita-berita dari engkau kepada (Kami) menceritakan negeri-negeri itulah

ÒǘÐ ʸ(ØĬTȞĽgĎÊ RāÑ ǡT ʸ(ØĩÔǘÐőõĜÜ ǘÍ ʸ(ØĩÓRĎÊ RāÑ ćÄ ǢW Ď˓ÔǡķÜĀUşÍó ǡT ÏĜ× ĩÎĜkě6
dari (mereka) mendustakan apa dengan (mereka) beriman untuk adalah mereka tidak maka bukti-bukti dengan mereka para utusan/para rasul

RĎÓ őfĔ Ā̂G RāÐ ĀG ϔ āÒÛǡhǘÅˎĎËşÍ' Ǩ-ØĩÎĢÇ ːÙĎÎĀ} Ĝ#ȗĶ"!' Ĝ|ĀUŧxĀÛ ēÉǘÍ˒ćg ĎÊ ìġÌőUćÇ
Kami mendapat tidak dan 101 orang-orang kafir hati atas Allah (Dia) menutup itu seperti sebelum

ϕ āÒÜǘÈǠl ă˓Å ĎÍ ŒÏěÖ āhć\şÊĂ) ʺRĎÓ őfĔ Ā̂G Eǡ* ĀG éȂfŒ×Ā} ŒÒǘķÐ ÏǘÖ ǡhć\şÊĂM ǩH
102 orang-orang fasik benar-benar mereka kebanyakan kami mendapat jika dan janji dari mereka kebanyakan bagi

%ǘÕ ʹÛǫãęàāÐ ĀG ċEŒØĀ}ŒhǘÄ ːÙĎÍǡ* ʺRĎÔ ǡY˓ĀÛRĀü ǡT ːÙākØȳķÐ ÏǘÖ ǘfő~đT ˕ÒǘÐ RĎÔ Ř\Ā~đT ȘķÏĢ[
nya para pembesar dan Fir'aun kepada Kami ayat-ayat dengan Musa mereka sesudah dari Kami membangkitkan kemudian

ϖ āÒÛǘfǠlŔÅĜÑşÍ' ĢVĀUǘÈ˓Ā} ċERĎÊ ĉÃŒÜĎÊ Œhı{Óó ćÄ éRā× ǡT ʸ(ØĜÑĎÎĖ{ ćÄ
103 orang-orang yang merusak akibat adalah ia bagaimana perhatikanlah maka nya dengan (mereka) mendzalimi/menganiaya maka

ϗ āÒÜǘÑĎÎ Ā˓~şÍ' Ǩĺ-ȗĶ6 ÒǘķÐ ǈCØĜkĀ6 Ù ǘńÓǡ* ĦEŒØĀ}ŒhǘÅ Ā˓Û ːÙākØĜÐ ċCRćÇ ĀG
104 seluruh alam Tuhan dari seorang rasul aku sungguh Fir'aun wahai Musa (dia) berkata dan
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ȋVĎÔǡķÜĀU ǡT ÏĩË ěY őQǢ^ őfćÇ ìȘķÆĔbşÍ' IȤŃHǡ* Ǚ#ȗĶ"!' ÙĎÎĀ} ċCØĢÇĂ) ʾIȤŃH EĂ) ˋːÙĎÎĀ} ƈÆÜǘÈĔa
bukti-bukti nyata dengan kalian aku mendatangi sungguh telah benar kecuali Allah atas/terhadap (aku) mengatakan tidak bahwa atas yang sebenarnya

ĒW ÔĩÊ Eǡ* ċCRćÇ Ϙ ĆÌÛǙ&ʺ ā˒hŒkǡ* ˂ÙǡÔđT ĘÙ ǡ~āÐ ŗÌǥkő6Ăò ćÄ ŒÏĩË ǡŇTȗĶ6 ÒǘķÐ
engkau adalah jika (dia) berkata 105 Israil anak keturunan ku bersama utuslah/lepaskanlah maka kalian Tuhan dari

ːÙăÈşÍĂò ćÄ ϙ āÒÜǘÇǘf˓ȪŉrÍ' āÒǘÐ ĒW ÔĩÊ Eǡ* ʺRā× ǡT ǥ.œò ćÄ ȋVĀÛRĀü ǡT ĒW őQǢ^
(dia) melemparkan maka 106 orang-orang yang benar dari engkau adalah jika nya dengan datangkanlah maka ayat dengan engkau datang

Ĝ&ʺRċuŒÜđT ĘÙǘÖ (ć5ǡö ćÄ $ħF ĀfĀÛ ć>ĀiĎÓ ĀG Ϛ ƾÒÜǡUȳķÐ ǈERĀUő~Ģ[ ĘÙǘÖ (ć5ǡö ćÄ ħF RērĀ}
putih dia tiba-tiba maka nya tangan (dia) menarik dan 107 nyata ular dia tiba-tiba maka nya tongkat

ƈhǥb āˎl ĎÍ (ćg˓ĀÖ ȢŁEǡ* ċEŒØĀ}ŒhǘÄ ǠDŒØćÇ ÒǘÐ ĝäęàāÑşÍ' ċCRćÇ ϛ āÒÛǡhǛ{ ȥ˓ńÔÎ ǘÍ
ahli sihir benar-benar ini sesungguhnya Fir'aun kaum dari pemuka-pemuka (dia) berkata 108 orang-orang yang melihat bagi

ϝ ċEGĜhĜÐœòÿX (ć5RāÑ ćÄ éŒÏĩË Ǡtő6Ă) ŒÒǘķÐ ÏĩË Ĕ ǡ̂hőeěÛ EĂ) ěfÛǡhěÛ Ϝ ƾÏÜǘÎĀ}
110 (kalian) perintahkan apa yang maka kalian bumi dari kalian (dia) mengeluarkan bahwa (dia) bermaksud 109 yang pandai

ĆB ØĚXœòĀÛ Ϟ āÒÛǡhǥo˓Ĕa ǫÒǡðʺ(ĀfāÑşÍ' ÙǘÄ ŗÌǥkő6Ă) ĀG ħF RĀdĂ) ĀG őÕ Ǣ ő̂6Ă) ʸ(̔ØĩÍRćÇ
engkau (mereka) mendatangi 111 orang-orang yang berkumpul kota-kota ke utuslah dan nya saudara lelaki dan dia tahanlah (mereka) berkata

ȢŁEǡ* ʸ(̔ØĩÍRćÇ ċEŒØĀ}ŒhǘÄ Ğ/āhĔbȘķlÍ' ā&ʺRĔ^ ĀG ϟ ȅÏÜǘÎĀ} Ƕhǥbˎāk ǫļÌĩË ǡT
sesungguhnya (mereka) mengatakan Fir'aun ahli-ahli sihir mendatangi dan 112 yang pandai ahli sihir setiap dari

ŒÏĩË ȥńÓǡ* ĀG ŒÏĀ~ĎÓ ċCRćÇ Ϡ āÒÜǡUǘÎ ă˓ÂşÍ' ĜÒťbĎÓ RȥńÔĩÊ Eǡ* (ŭhť Ă̂M čH RĎÔ ĎÍ
kalian sungguh dan ya (dia) berkata 113 orang-orang yang menang kami adalah kami jika balasan benar-benar kami bagi

EĂ) ʺRȘķÐǡ* ĀG ĘÙǘÈşÎĚX EĂ) ʺRȘķÐǡ* ˋːÙākØĜÑ Ā˓Û ʸ(ØĩÍRćÇ ϡ āÒÜǡTȘķhăÈĜÑşÍ' āÒǘÑ ĎÍ
bahwa apakah dan (engkau) melemparkan bahwa apakah/ataukah Musa wahai (mereka) berkata 114 orang-orang yang dekat dari benar-benar

ʸ(̔GĜhĔbāk ʸ(ŒØăÈşÍĂ) ʺRȘķÑĎÎ ćÄ éʸ(ØĞÈşÍĂ) ċCRćÇ Ϣ āÒÜǘÈşÎĜÑşÍ' ĜÒťbĎÓ ċEØĩËȥńÓ
(mereka) menyihir (mereka) melemparkan ketika maka lemparkanlah (dia) berkata 115 orang-orang yang melemparkan kami (kami) adalah

ϣ ȅÏÜǛ{Ā} ǶhťbǠl ǡT GĜ&ʺRĔ^ ĀG ŒÏěÖ ØěUĀÖŒhĀYŒk' ĀG Ǧ8RȥńÔÍ' āÒĜÜő}Ă)
116 yang besar sihir dengan (mereka) mendatangi dan mereka (mereka) menjadikan takut dan manusia mata

Ϥ ċEØĩËǘÄœòĀÛ RāÐ ĤÃăÈşÎÿX ĘÙǘÖ (ć5ǡö ćÄ éĆB RērĀ} ǨÆşÍĂ) ŜEĂ) ˋːÙākØĜÐ ːÙĎÍǡ* ʺRĎÔ ŒÜĔaőGĂ) ĀG þ
117 (mereka) adakan apa (dia) menelan dia tiba-tiba maka engkau tongkat lemparkanlah agar Musa kepada Kami mewahyukan dan

ʸ(ØěUǘÎĞÂ ćÄ ϥ ċEØĩÎāÑő~ĀÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ RāÐ ĆÌĖxđT ĀG ȳķÆĔbşÍ' ā|ćÇāØ ćÄ
(mereka) dikalahkan maka 118 (mereka) kerjakan adalah mereka apa (dia) lenyap dan kebenaran (dia) nyatalah maka

ϧ āÒÛǘfǢ_ āˎk Ğ/āhĔbȘķlÍ' ĘÙǘÈşÍĝ) ĀG Ϧ āÒÛǡhǛÂ ē˓q ʸ(ØěUĎÎăÈÓ' ĀG ēÉǘÍRĎÔěÖ
120 orang-orang yang bersujud ahli-ahli sihir (dia) menyungkur dan 119 orang-orang yang terhina (mereka) kembali dan disana
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ċCRćÇ ϩ ċEGĜh˓ĀÖ ĀG ːÙākØĜÐ Ǩĺ-Ā6 Ϩ āÒÜǘÑĎÎ Ā˓~şÍ' Ǩĺ-āh ǡT RȥńÔāÐ(ā& ʸ(̔ØĩÍRćÇ
(dia) berkata 122 Nabi Harun dan Musa Tuhan 121 seluruh alam Tuhan dengan kami beriman (mereka) berkata

ƾhşËāÑ ĎÍ (ćg˓ĀÖ ȢŁEǡ* éŒÏĩË ĎÍ ċEć5(ā& ŜEĂ) ĆÌőUćÇ %ǘÕ ǡT ÏěY ÔāÐ(ā& ĦEŒØĀ}ŒhǘÄ
rencana/tipu daya benar-benar ini sesungguhnya kalian bagi (aku) memberi izin bahwa sebelum nya dengan kalian beriman Fir'aun

Ϫ ċEØĜÑĎÎő~ÿX č@ŒØāl ćÄ éRā× ĎÎőÖĂ) ʺRā× şÔǘÐ ʸ(Øį ǡ̂hőeěY ǘÍ ǡVĎÔÛǘfāÑşÍ' ÙǘÄ ħF ØĜÑĚX ŒhĎËȘķÐ
123 (kalian) mengetahui akan maka nya penduduk nya dari (kalian) mengeluarkan untuk kota di dalam nya kalian merencanakan

ŒÏĩË ȥńÔĀUǘńÎēqĝM čH ȘķÏĢ[ ȐÃ˓ĎÎǥd ŒÒǘķÐ ÏĩË ĎÎį ő̂6Ă) ĀG ŒÏĩË ĀÛǘfőÛĂ) ȘķÒĀ~ǛŌxćÇĝM čH
kalian (aku) benar-benar menyalib sungguh kemudian berlainan dari kalian kaki-kaki dan kalian tangan-tangan (aku) benar-benar memotong sungguh

ʺRȥńÔǘÐ ĜÏǘÈÔÿX RāÐ ĀG Ϭ ċEØěUǘÎăÈÔĜÐ RĎÔ ǡŇTĀ6 ːÙĎÍǡ* ʺRȥńÓǡ* ʸ(̔ØĩÍRćÇ ϫ āÒÜǡ~āÑť Ă̂)
dari kami (engkau) membalas dendam tidak dan 125 orang-orang yang kembali kami Tuhan kepada sesungguhnya kami (mereka) berkata 124 semuanya

(ƣhőUēq RĎÔ ŒÜĎÎĀ} œ?ǡhŘÄĂ) ʺRĎÔ ȨŇTĀ6 ìRĎÔ ŐXā&ʺRĔ^ RȘķÑĎÍ RĎÔ ǡŇTĀ6 ǢW Ā˓ÛRĀü ǡT RȥńÔāÐ(ā& ŜEĂ) ʾIȤŃHǡ*
kesabaran kami atas limpahkan kami Tuhan kami (dia) mendatangi setelah/ketika kami Tuhan ayat-ayat dengan kami beriman bahwa kecuali

ːÙākØĜÐ ě6ćgÿX Ă) ċEŒØĀ}ŒhǘÄ ǠDŒØćÇ ÒǘÐ ĝäęàāÑşÍ' ċCRćÇ ĀG ϭ āÒÜǘÑǘÎŒlĜÐ RĎÔ ȞĽÄāØÿX ĀG
Musa (engkau) membiarkan apakah Fir'aun kamu dari pemuka-pemuka (dia) berkata dan 126 orang-orang yang menyerahkan diri kami wafatkan dan

ġÌǡĶYăÈĩÔ āk ċCRćÇ ìēÉ ĀYā×ǘÍ(ā& ĀG ĆB Ā6ćgĀÛ ĀG Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙǘÄ ʸ(GěfǠlŔÅĜÜ ǘÍ $ěÕ āÐŒØćÇ ĀG
(kami) membunuh akan (dia) berkata engkau tuhan-tuhan dan engkau (dia) meninggalkan dan bumi di (mereka) membuat kerusakan untuk nya kaum dan

Ϯ ċEGĜhǡ× ćˎÇ ŒÏĜ× ćÇŒØćÄ RȥńÓǡ* ĀG ŒÏěÖ ā&ʺRālǘÓ %ǫÙťbĀYŒlĎÓ ĀG ŒÏěÖ ā&ʺRĎÔŢTĂ)
127 orang-orang yang berkuasa mereka di atas sungguh kami dan mereka perempuan-perempuan (kami) membiarkan hidup dan mereka anak-anak laki-laki

ĉ;ő6ĂMŞH' ȢŁEǡ* éʸ(̔GĜhǡUŤq' ĀG Ǚ#ȗĶ"!ó ǡT ʸ(ØĩÔÜǡ~ĀYŒk' ǘÕ ǘÐŒØăÈ ǘÍ ːÙākØĜÐ ċCRćÇ
bumi sesungguhnya bersabarlah dan Allah dengan mohonlah pertolongan nya kaum kepada Musa (dia) berkata

ϯ āÒÜǘÈȗĶYĜÑşÎ ǘÍ ĢVĀUǘÈ˓Ā~şÍ' ĀG é%ǙF ǘ4RĀUǡ} ŒÒǘÐ Ĝ&ʺRċoĀÛ ÒāÐ Rā× Ģ[ǡ6ØěÛ Ǚ#ȗĶ"Ǘ!
128 orang-orang yang bertakwa bagi akibat/kesudahan dan Nya hamba-hamba dari (Dia) menghendaki siapa nya (Dia) mewariskan milik Allah

ċCRćÇ ìRĎÔ ĀY őQǢ^ RāÐ ǘfő~đT ˕ÒǘÐ ĀG RĎÔ āÜǡXœòÿX EĂ) ǫÌőUćÇ ÒǘÐ RĎÔ Ûǘ5Gĝ) ʸ(̔ØĩÍRćÇ
(dia) berkata kami engkau mendatangi apa sesudah dari dan kami (engkau) datang bahwa sebelum dari kami ditindas (mereka) berkata

Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙǘÄ ŒÏĩË ăÅǘÎőeĀYŒlĀÛ ĀG ŒÏĩÊ ȗĶGěfĀ} ēÉǘÎŒ×ěÛ EĂ) ŒÏĩË ɃŇTĀ6 ːÙālĀ}
bumi di kalian (Dia) menjadikan pengganti dan kalian musuh (Dia) membinasakan agar kalian Tuhan mudah-mudahan

ċEŒØĀ}ŒhǘÄ ċC(ā& ʺRĎÓ ŘgĀdĂ) őfăÈ ĎÍ ĀG ϰ ċEØĩÎāÑő~ÿX ĉÃŒÜĎÊ āhı{ÔāÜ ćÄ
Fir'aun keluarga/kaum kami menimpakan sungguh telah sungguh dan 129 (kalian) mengerjakan bagaimana (Dia) melihat maka

ϱ ċEGĜhȥńÊȞĽgĀÛ ŒÏĜ× ȥńÎĀ~ĎÍ ǥ.˒āhāÑȞĽ\Í' āÒǘķÐ ȃpŔÈĎÓ ĀG āÒÜǡÔǠķlÍó ǡT
130 (mereka) mengambil pelajaran mereka supaya buah-buahan dari kekurangan dan beberapa tahun dengan
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ǄVĀQǡķÜāk ŒÏĜ× őUǠrĚX Eǡ* ĀG é%ǙFǘg˓ĀÖ RĎÔ ĎÍ ʸ(ØĩÍRćÇ ĢVĎÔālĔbşÍ' ĜÏĜ× ŐXā&ʺRĔ^ (ć5ǡö ćÄ
kejelekan/kesusahan mereka (dia) menimpa jika dan ini kami bagi (mereka) berkata kebaikan/kemakmuran mereka (dia) mendatangi apabila maka

Ǚ#ȗĶ"!' ĀfÔǡ} ŒÏěÖ Ĝhǡṉ̃ˎĖw RāÑȥńÓǡ* ʾIčHĂ) ê̱$ěÕ Ā~ȘķÐ ÒāÐ ĀG ːÙākØĜÑ ǡT ʸ(GĜhȘķÜȭŌxĀÛ
Allah disisi mereka kesialan hanyalah ingatlah/ketahuilah nya bersama-sama siapa dan Musa kepada (mereka) melemparkan kesialan

%ǘÕ ǡT RĎÔ ǡXœòÿX RāÑŒ×āÐ ʸ(ØĩÍRćÇ ĀG ϲ ċEØĜÑĎÎő~ĀÛ IčH ŒÏěÖ āhć\şÊĂ) ȘķÒǘË˓ĎÍ ĀG
nya dengan kami (engkau) mendatangkan bagaimanapun (mereka) berkata dan 131 (mereka) mengetahui tidak mereka kebanyakan tetapi dan

RĎÔ şÎākő6Ăò ćÄ ϳ āÒÜǡÔǘÐőõĜÑ ǡT ēÉ ĎÍ ĜÒťbĎÓ RāÑ ćÄ Rā× ǡT RĎÓ āhĔbŒlĀY ǘńÍ ȋVĀÛ(ā& ŒÒǘÐ
Kami mengutus maka 132 orang-orang yang beriman menjadi engkau bagi kami tidak maka nya dengan kami (engkau) menyihir untuk ayat/keterangan dari

ĀDȗĶfÍ' ĀG ć>ǘ4RăÅȢŁuÍ' ĀG ĆÌȘķÑĞÈşÍ' ĀG ă4(āhĔ_şÍ' ĀG ċERćÄØɈŌxÍ' ĜÏǡ× ŒÜĎÎĀ}
darah dan katak dan kutu dan belalang dan hujan deras, banjir mereka atas

ϴ āÒÜǘÐǡhť_ȳķÐ RƣÐŒØćÇ ʸ(ØĩÓRĎÊ ĀG ʸ(GĜhĀUşËĀYŒkó ćÄ ȌW Ď˓ÎȪŉrăÅȳķÐ ȅW Ā˓Û(ā&
133 orang-orang yang berdosa kaum adalah dan (mereka) berlaku sombong maka terperinci/jelas ayat-ayat/tanda-tanda

RāÑ ǡT ēÉ ȨŇTĀ6 RĎÔ ĎÍ Ģ>Ŕ4' ÙākØĜÑ Ā˓Û ʸ(ØĩÍRćÇ ěiť ǡ̂ķhÍ' ĜÏǡ× ŒÜĎÎĀ} ā|ćÇĀG RȘķÑĎÍ ĀG
apa dengan engkau Tuhan kami bagi berdoalah Musa wahai (mereka) berkata azab mereka atas (dia) menimpa ketika dan

ēÉ ĎÍ ȘķÒĎÔǘÐőõĩÔ ĎÍ Āiť ǡ̂ķhÍ' RȥńÔĀ} ĒW ŔÅċoĎÊ Òǡñ ĎÍ éĆB ĀfÔǡ} Āfǡ×Ā}
engkau kepada (kami) benar-benar beriman sungguh azab dari kami engkau membuka jika sungguh engkau di sisi (Dia) menjanjikan

ĜÏĜ× şÔĀ} RĎÔ ŔÅċoĎÊ RȘķÑĎÎ ćÄ ϵ ĆÌÛǙ&ʺ ā˒hŒkǡ* ˂ÙǡÔđT ēÉ Ā~āÐ ȘķÒĎÎǥkŒhĩÔ ĎÍ ĀG
mereka dari Kami membuka ketika maka 134 Israil anak keturunan engkau bersama (kami) benar-benar membiarkan sungguh dan

RĎÔ ŒÑăÈĀYÓó ćÄ ϶ ċEØĢ\ĩËÔĀÛ ŒÏěÖ (ć5ǡ* ħF ØĞÂǘÎ đ˓T ÏěÖ ȀÌĔ Ă̂) ˋːÙĎÍǡ* Āiť ǡ̂ķhÍ'
Kami menghukum maka 135 (mereka) melanggar mereka tiba-tiba nya mencapai mereka waktu yang ditentukan hingga azab

Rā× şÔĀ} ʸ(ØĩÓRĎÊ ĀG RĎÔ ǡY˓ĀÛRĀü ǡT ʸ(ØĬTȞĽgĎÊ ŒÏĜ× ȥńÓĂò ǡT ǛķÏāÜşÍ' ÙǘÄ ŒÏĜ× Ď˓Ô ŘÇāhŘÁĂò ćÄ ŒÏĜ× şÔǘÐ
nya dari adalah dan Kami ayat-ayat dengan (mereka) mendustakan mereka bahwa dengan laut dalam mereka Kami menenggelamkan maka mereka dari

ċEØĞÅĀ~ŜuĀYŒlěÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' ĀDŒØăÈşÍ' RĎÔ Ř[Ā6őGĂ) ĀG Ϸ āÒÜǘÎǘÅ ć˓Á
(mereka) dilemahkan/ditindas adalah mereka (orang-orang) yang kaum Kami wariskan dan 136 orang-orang yang lalai

ĭWāÑǘÎĎÊ ţWȘķÑÿX ĀG éRā× ÜǘÄ RĎÔ şÊāh đ˓T ÙǡYȥńÍ' Rā× đTǡh ă˓ÂāÐ ĀG Ǧ;ő6ĂMŞH' ċAǡh˓ċoāÐ
perkataan (dia) sempurna dan nya di dalam Kami memberkahi yang nya sebelah barat dan bumi bagian timur

RĎÓ ŒhȘķÐă4 ĀG éʸ(GĜhĀUēq RāÑ ǡT ĆÌÛǙ&ʺ˒āhŒkǡ* ˂ÙǡÔđT ːÙĎÎĀ} ːÙĎÔŒlįbşÍ' ēÉ ǡŇTĀ6
Kami hancurkan dan (mereka) bersabar apa dengan Israil anak keturunan atas yang baik engkau Tuhan

ϸ ċEØĦnǡhő~ĀÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ RāÐ ĀG $ěÕ ĜÐŒØćÇ ĀG ĦEŒØĀ}ŒhǘÄ Ĝ|ĎÔŤrĀÛ ċERĎÊ RāÐ
137 (mereka) bangun adalah mereka apa dan nya kaum dan Fir'aun (dia) membuat adalah mereka apa
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ċEØĞÅĩËő~ĀÛ ȊDŒØćÇ ːÙĎÎĀ} ʸ(ŒØÿXĂò ćÄ āhťbĀUşÍ' ĆÌÛǙ&ʺ˒āhŒkǡ* ˂ÙǡÔĀU ǡT RĎÓ ő7āØ˓Ĕ^ ĀG
(mereka) menyembah kaum atas/kepada (mereka) sampai maka lautan Israil anak keturunan dengan Kami seberangkan dan

RāÑ ĎÊ Rƣ× Ď˓Íǡ* ʺRĎÔ ȥńÍ ÌĀ~ť^' ÙākØĜÑ Ā˓Û ʸ(ØĩÍRćÇ ìŒÏĜ× ȥńÍ ȊDRĎÔŤqĂ) ˋːÙĎÎĀ}
apa seperti tuhan kami bagi jadikanlah Musa wahai (mereka) berkata mereka bagi berhala-berhala atas/kepada

ƾhȗĶUĀYĜÐ Ǚ&ʾIčHěõ̱ ĀˎÖ ȢŁEǡ* Ϲ ċEØĩÎā×ť_ÿX ƽDŒØćÇ ŒÏĩË ȥńÓǡ* ċCRćÇ ìǄVā×ǘÍ(ā& ŒÏĜ× ĎÍ
yang dihancurkan mereka itu sesungguhnya 138 (kalian) bodoh kaum kalian sungguh (dia) berkata beberapa tuhan mereka bagi

Ǚ#ȗĶ"!' āhŒÜćÁ Ă) ċCRćÇ Ϻ ċEØĩÎāÑő~ĀÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ RȘķÐ ǃÌǛx đ˓T ĀG ǘÕ ÜǘÄ ŒÏěÖ RȘķÐ
Allah selain apakah (dia) berkata 139 (mereka) kerjakan adalah mereka apa sia-sia dan nya di dalam mereka apa

ÏĩË ˓ĎÔ ŒÜĔ_ÓĂ) Ř5ǡ* ĀG ϻ āÒÜǘÑĎÎ˓Ā~şÍ' ÙĎÎĀ} ŒÏĩË ĎÎȢŁućÄ āØěÖ ĀG Rƣ× Ď˓Íǡ* ŒÏĩË ÜǛÂŢTĂ)
kalian Kami menyelamatkan ketika dan 140 seluruh alam atas kalian (dia) melebihkan Dia sedang tuhan kalian (aku) mencarikan

ċEØĩÎǡĶYăÈěÛ Ǩ-(ćgĀ~şÍ' ā&̔ØĜk ŒÏĩË ĎÓØĜÐØĜlĀÛ ċEŒØĀ}ŒhǘÄ ǠC(ā& ŒÒǘķÐ
(mereka) membunuh azab seburuk-buruk kalian (mereka) menindas Fir'aun kaum dari

ƾ&ʾåęàđT ÏĩËǘÍ˒ć5 ÙǘÄ ĀG ìŒÏĩÊ ā&ʺRālǘÓ ċEØĜÜťbĀYŒlĀÛ ĀG ŒÏĩÊ ā&ʺRĎÔŢTĂ)
cobaan itu di dalam dan kalian perempuan-perempuan (mereka) membiarkan hidup dan kalian anak-anak laki-laki

ƩVĎÎŒÜĎÍ āÒÜǡ\ Ď˓Îć[ ːÙākØĜÐ RĎÓ őfĀ}˒ĀG ĀG þ ϼ ƾÏÜǛ{Ā} ŒÏĩË ǡŇTȗĶ6 ÒǘķÐ
malam tiga puluh Musa Kami menjanjikan dan 141 yang besar kalian Tuhan dari

ċCRćÇ ĀG ìƩVĎÎŒÜĎÍ āÒÜǡ~đTő6Ă) ˍ%ǘÕ ǡŇTĀ6 ĭW˓ăÈÜǘÐ ȘķÏĀY ćÄ ȋhŜoĀ~ ǡT Rā× Ď˓Ô ŒÑāÑŐXĂ) ĀG
(dia) berkata dan malam empat puluh nya Tuhan waktu yang ditentukan (dia) sempurnalah maka sepuluh dengan nya Kami menyempurnakan dan

Œ|ǡUȗĶYÿX IčH ĀG ť ǘ̀ÎŤqĂ) ĀG Ù ǘÐŒØćÇ ÙǘÄ ÙǡÔ ŔÅĩÎőd' ċEGĜh Ā˓Ö ǘÕ ÜǥdĂM ǩH ːÙākØĜÐ
(engkau) mengikuti jangan dan berbuat baiklah dan ku kaum pada aku gantikanlah Harun nya saudara lelakiku kepada Musa

$ěÕ āÑȥńÎĎÊ ĀG RĎÔ ǡY˓ăÈÜǘÑ ǘÍ ːÙākØĜÐ ā&ʺRĔ^ RȘķÑĎÍ ĀG Ͻ āÒÛǘfǠlŔÅĜÑşÍ' ĆÌÜǡUāk
nya (Dia) berbicara dengan dan Kami waktu tertentu pada Musa (dia) datang ketika dan 142 orang-orang yang merusak jalan

ǫÒǘË Ď˓Í ĀG ÙǡÔ ˓úāhÿX ÒĎÍ ċCRćÇ ìēÉ ŒÜĎÍǡ* Œhı{ÓĂ) ˂ÙǘÓ ǡ6Ă) Ǩĺ-Ā6 ċCRćÇ $ěÕ ɃŇTĀ6
tetapi dan aku (engkau) melihat tidak sekalipun (Dia) berfirman engkau kepada (aku) melihat aku tunjukkan Tuhanku (dia) berkata nya Tuhan

RȘķÑĎÎ ćÄ ìÙǡÔ ˓úāhÿX č@ŒØāl ćÄ $ěÕ ĎÓRĎËāÐ ȘķhăÈĀYŒk' ǠEǡö ćÄ ǫÌĀUĔ_şÍ' ÙĎÍǡ* Œhı{Ó'
ketika maka ku (engkau) melihat akan maka nya tempat (dia) tetap jika maka bukit ke lihatlah

ʺRȘķÑĎÎ ćÄ ìRƥÈǡ~ēq ːÙākØĜÐ ȘķhĀd ĀG RʑńÊă4 $ěÕ ĎÎĀ~Ĕ^ ǫÌĀUĔ_şÎ ǘÍ $ěÕ ɃŇTĀ6 ːÙȥńÎĔ_ÿX
ketika maka pingsan Musa (dia) jatuh dan hancur luluh nya (dia) menjadikan bukit/gunung pada nya Tuhan (Dia) menampakkan

Ͼ āÒÜǡÔǘÐőõĜÑşÍ' ĦCȗĶGĂ) ýRĎÓĂ) ĀG ēÉ ŒÜĎÍǡ* ĭW őUĚX ēÉ ĎÔ Ĕ˓bőUĜk ċCRćÇ ċARćÄĂ)
143 orang-orang yang beriman yang pertama aku dan engkau kepada aku bertaubat engkau Maha Suci (dia) berkata (dia) sadar
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Ù ǘÑ˓ĎÎĎË ǡT ĀG Ù ǡY˓ĎÎ āˎkǡh ǡT Ǧ8RȥńÔÍ' ÙĎÎĀ} ēÉ ěY ŒÜăÅĖxŤq' Ù ǘńÓǡ* ˋːÙākØĜÑ ˓ĀÛ ċCRćÇ
Ku perkataan dengan dan Ku risalah dengan manusia atas engkau Aku memilih Aku sungguh Musa wahai (DIa) berfirman

RĎÔ őUĀYĎÊ ĀG Ͽ āÒÛǡhǘË˓ȢŁoÍ' āÒǘķÐ ÒĩÊ ĀG ēÉ ěY ŒÜÿX(ā& ʺRāÐ Řgěe ćÄ
Kami menuliskan dan 144 orang-orang yang bersyukur dari jadilah dan engkau Aku memberi apa yang ambillah maka

ǫļÌĩË ǘńÍ åƻàÜǠrŔÅÿX ĀG ƩVĖ{ǡ}ŒØȘķÐ ȃ&ũÙċn ǫļÌĩÊ ÒǘÐ ǥ2(āØşÍĂMŞH' ÙǘÄ $ěÕ ĎÍ
setiap bagi penjelasan dan pelajaran sesuatu setiap dari batu tulis di dalam nya bagi

ŒÏĩË Ûǡ6ʹGĝò āk ìRā× ǡÔālťaĂò ǡT ʸ(GĢgědœòĀÛ ēÉ āÐŒØćÇ ŒhĜÐœ) ĀG ȃ/ȘķØĞÈ ǡT RĀÖ Řgěe ćÄ ȃ&ũÙċn
kalian (Aku) memperlihatkan akan nya sebaik-baik dengan (mereka) berpegang engkau kaum perintahkan dan teguh dengan nya ambillah maka sesuatu

ċEGĜhȗĶUĎËĀYĀÛ āÒÛǘgȥńÍ' ĘÙ ǡY˓ĀÛ(ā& ŒÒĀ} Ĩ@ǡhŤqĂò āk Ѐ āÒÜǘÈǠl ă˓ÅşÍ' Ā6(ă4
(mereka) menyombongkan (orang-orang) yang Ku ayat-ayat dari (Aku) memalingkan akan 145 orang-orang yang fasik kampung/negeri

Rā× ǡT ʸ(ØĩÔǘÐőõěÛ IȤŃH ȋVĀÛ(ā& ȝļÌĩÊ ʸ(őGāhĀÛ Eǡ* ĀG ǨķÆĔbşÍ' ǡhŒÜăÂ ǡT Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙǘÄ
nya dengan (mereka) beriman tidak ayat tiap-tiap (mereka) melihat jika dan kebenaran selain dengan bumi di

ĆÌÜǡUāk ʸ(őGāhĀÛ Eǡ* ĀG åƻàÜǡUāk ħF GĢgǥeȗĶYĀÛ IčH ǘfŜnȳķhÍ' ĆÌÜǡUāk ʸ(őGāhĀÛ Eǡ* ĀG
jalan (mereka) melihat jika dan jalan nya (mereka) mengambil tidak petunjuk jalan (mereka) melihat jika dan

RĎÔ ǡY Ā˓ÛRĀü ǡT ʸ(ØĬTȞĽgĎÊ ŒÏĜ× ȥńÓĂò ǡT ēÉǘÍ˒ć5 ìåƻàÜǡUāk ħF GĢgǥeȗĶYĀÛ ǫŎÙăÂşÍ'
Kami ayat-ayat dengan (mereka) mendustakan mereka bahwa dengan itu jalan nya (mereka) mengambil sesat

RĎÔ ǡY Ā˓ÛRĀü ǡT ʸ(ØĬTȞĽgĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG Ё āÒÜǘÎǘÅ ć˓Á Rā× şÔĀ} ʸ(ØĩÓRĎÊ ĀG
Kami ayat-ayat dengan (mereka) mendustakan (orang-orang) yang dan 146 orang-orang yang lalai nya dari adalah dan

ʸ(ØĩÓRĎÊ RāÐ IȤŃHǡ* ċEőGĀiť_ěÛ ŗÌĀÖ ìŒÏĜ× ĩÎ ā˓Ñő}Ă) ţWĖxǡUĔa Ǚ/āhǥd̩OŞH' Ǚ&ʺRăÈǘÍ ĀG
adalah mereka apa kecuali (mereka) diberi balasan tidaklah mereka amal-amal (dia) sia-sia akhirat pertemuan dan

ŒÏǡ× ǡķÜǘÎįa ŒÒǘÐ %ǙF ǘfő~đT ˕ÒǘÐ ːÙākØĜÐ ěDŒØćÇ ćgĀeȖĵX' ĀG Ђ ċEØĩÎāÑő~ĀÛ
mereka perhiasan-perhiasan dari nya sesudah dari Musa kaum mengambil dan 147 (mereka) kerjakan

ŒÏĜ× ĜÑǘńÎĎËěÛ IčH $ěÕ ȥńÓĂ) ʸ(őGāhĀÛ ŒÏĎÍ Ă) ìƇ6(āØěd $ěÕ ȥńÍ (ƢfālĔ^ åƻàť_ǡ}
mereka (dia) berbicara dengan tidak dia bahwa (mereka) mengetahui/melihat tidak apakah suara nya bagi tubuh anak lembu

Ѓ āÒÜǘÑǘÎ Ė˓z ʸ(ØĩÓRĎÊ ĀG ħF GĢgĀeȖĵX' ëåƅàÜǡUāk ŒÏǡ× ÛǘfŒ×ĀÛ IčH ĀG
148 orang-orang yang dzalim adalah dan nya (mereka) menjadikan jalan mereka memberi petunjuk tidak dan

Òǡñ ĎÍ ʸ(ØĩÍRćÇ ʸ(ØɀńÎċt őfćÇ ŒÏĜ× ȥńÓĂ) ʸ(őGĂ)Ā6 ĀG ŒÏǡ× ÛǘfőÛĂ) ˂ÙǘÄ ĕvǘÈĜk RȘķÑĎÍ ĀG
jika sungguh (mereka) berkata (mereka) sesat sungguh telah mereka bahwa (mereka) mengetahui dan mereka tangan dalam dijatuhkan ketika dan

Є āÒÛǡhǠl Ā˓eşÍ' āÒǘÐ ȘķÒĎÓØĩËĎÔ ĎÍ RĎÔ ĎÍ ŒhǘÅŔÂĀÛ ĀG RĎÔ ɃŇTĀ6 RĎÔ ŒÑĔaŒhĀÛ ŒÏȥńÍ
149 orang-orang yang merugi dari (kami) benar-benar menjadi sungguh kami bagi (Dia) memberi ampun dan kami Tuhan kami (Dia) memberi rahmat tidak
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ÙǘÓ ØĜÑěY ŔÅĎÎĀd RāÑ ālőQǡT ċCRćÇ RƥÅǥkĂ) āÒ Ā˓UŜućÁ %ǘÕ ǘÐŒØćÇ ːÙĎÍǡ* ˋːÙākØĜÐ ā|Ĕ Ā̂6 RȘķÑĎÍ ĀG
aku kalian menggantikan alangkah buruk (dia) berkata sedih hati marah nya kaum kepada Musa (dia) kembali ketika dan

Ǧ8œ)āh ǡT ćgĀdĂ) ĀG ą2(āØşÍĂMŞH' ÙăÈşÍĂ) ĀG éŒÏĩË ǡŇTĀ6 āhŒÐĂ) ŒÏěY şÎǢ_Ā} Ă) é˃J ǘfő~đT ˕ÒǘÐ
kepala dengan (dia) memegang dan batu tulis (dia) melemparkan dan kalian Tuhan perintah kalian mendahului apakah ku sesudah dari

ʸ(GĞ4RĎÊ ĀG ÙǘÓ ØĞÅĀ~ŜuĀYŒk' ĀDŒØăÈşÍ' ȢŁEǡ* ȗĶDĝ) āÒŢT' ċCRćÇ ìǘÕ ŒÜĎÍǡ* ˍ$ħF ȳķhį_ĀÛ ǘÕ ÜǥdĂ)
hampir-hampir dan aku (mereka) melemahkan kaum sesungguhnya ibu anak lelaki (dia) berkata nya kepada nya (dia) menarik nya saudara lelaki

ǠDŒØăÈşÍ' ā|āÐ ÙǡÔ şÎĀ~ť_ÿX IčH ĀG ā&ʺ(Āfő}ĂMŞH' ĘÙ ǡT ţWǘÑŜoĚX åęà ćÄ ÙǡÔ ĎÓØĩÎěYŔÈĀÛ
kaum beserta aku (engkau) menjadikan jangan dan musuh-musuh ku dengan (dia) menjadikan gembira jangan maka ku (mereka) membunuh

éēÉ ǡYāÑťaĀ6 ÙǘÄ RĎÔ şÎǥdŔ4Ă) ĀG Ù ǥdĂM ǩH ĀG Ù ǘÍ ŒhǘÅŘÁ' Ǩĺ-Ā6 ċCRćÇ Ѕ āÒÜǘÑǘÎ˓ȭŌ{Í'
engkau rahmat dalam kami masukkanlah dan ku saudara laki-laki untuk dan ku bagi ampunilah Tuhanku (dia) berkata 150 orang-orang yang dzalim

ŒÏĜ× ĩÍRĎÔāÜ āk ĆÌť_ǡ~şÍ' ʸ(GĢgĀeȖĵX' āÒÛǘgȥńÍ' ȢŁEǡ* І āÒÜǘÑǥa˒ȘķhÍ' ĜÏĔaő6Ă) ĒWÓĂ) ĀG
mereka (dia) kelak menimpa akan anak lembu (mereka) menjadikan (orang-orang) yang sesungguhnya 151 para penyayang paling penyayang engkau dan

Jǡiť_ĎÓ ēÉǘÍ ć˒g ĎÊ ĀG ìRāÜşÓȲĶfÍ' Ǚ/ˑØāÜĔbşÍ' ÙǘÄ ǄVȥńÍǘ5 ĀG ŒÏǡ× ǡŇTȗĶ6 ÒǘķÐ ǍSċućÁ
(Kami) memberi balasan itu seperti dan dunia kehidupan dalam kehinaan dan mereka Tuhan dari kemurkaan

˕ÒǘÐ ʸ(ØĬTRÿX ȘķÏĢ[ ǥ.RĀüǡķÜȘķlÍ' ʸ(ØĩÎǘÑĀ} āÒÛǘgȥńÍ' ĀG Ї āÒÛǡhĀYŔÅĜÑşÍ'
dari (mereka) bertaubat kemudian kejahatan (mereka) mengerjakan (orang-orang) yang dan 152 orang-orang yang mengadakan kebohongan

Ј ƾÏÜǥaȗĶ6 ƽ6ØĞÅăÂ ĎÍ RĀÖ ǘfő~đT ˕ÒǘÐ ēÉ ȨŇTĀ6 ȢŁEǡ* ʸ(̔ØĩÔāÐ(ā& ĀG RĀÖ ǘfő~đT
153 Maha Penyayang Maha Pengampun benar-benar nya sesudah dari engkau Tuhan sesungguhnya (mereka) beriman dan nya sesudah

Rā× ǡYĀeŒlĩÓ ÙǘÄ ĀG éą2(āØşÍĂMŞH' ćgĀdĂ) īSċuăÂşÍ' ÙākØȳķÐ ÒĀ} ĒWĎËāk RȘķÑĎÍ ĀG
nya tulisan-tulisan di dalam dan batu tulis (dia) mengambil amarah Musa dari (dia) diam/reda ketika dan

ːÙākØĜÐ Ā6RĀYőd' ĀG Љ ċEØěUĀÖŒhĀÛ ŒÏǡ× ǡŇTāh ǘÍ ŒÏěÖ āÒÛǘgȥńÎ ǘńÍ ǄVāÑťaĀ6 ĀG JƢfěÖ
Musa (dia) memilih dan 154 (mereka) takut mereka Tuhan kepada mereka (orang-orang) yang bagi rahmat dan petunjuk

ċCRćÇ ĢVăÅť Ș̂ķhÍ' ĜÏĜ× ŐXćgĀdĂ) ʺRȘķÑĎÎ ćÄ éRĎÔ ǡY ă˓ÈÜǘÑ ǘńÍ åƻàį Ā̂6 āÒÜǡ~őUāk $ěÕ āÐŒØćÇ
(dia) berkata gempa bumi mereka menimpa ketika maka Kami waktu yang tertentu untuk orang laki-laki tujuh puluh nya kaum

ĆÌĀ~ćÄ RāÑ ǡT RĎÔ ĩËǘÎŒ×ĚX Ă) éĘÙ ȗˎĶÛǡ* ĀG ġÌőUćÇ ÒǘķÐ ÏĜ× ĀY şËĎÎőÖĂ) ĒW őQǥn ŒØĎÍ Ǩĺ-Ā6
berbuat apa dengan kami (Engkau) membinasakan apakah ku kepada dan sebelum dari mereka engkau membinasakan Engkau menghendaki seandainya Tuhanku

JǘfŒ×ÿX ĀG Ĝ&ʺRċoÿX ÒāÐ Rā× ǡT ȸļÌǠuĚX ēÉ ěYĎÔőYǘÄ IȤŃHǡ* ĘÙǘÖ ŜEǡ* éʺRȥńÔǘÐ Ĝ&ʺRā×ăÅȳķlÍ'
(Engkau) memberi

petunjuk dan (Engkau)
menghendaki siapa nya dengan Engkau

menyesatkan Engkau cobaan melainkan dia tidaklah diantara
kami

orang-orang yang
bodoh

Њ āÒÛǡhǘÅ ă˓ÂşÍ' ĜhŒÜĀd ĒWÓĂ) ĀG éRĎÔ ŒÑĔaő6' ĀG RĎÔ ĎÍ ŒhǘÅŘÁó ćÄ RĎÔ ȳķÜǘÍĀG ĒWÓĂ) éĜ&ʺRċoÿX ÒāÐ
155 pemberi ampun sebaik-baik engkau dan kami berilah rahmat dan kami bagi ampunilah maka kami pelindung Engkau (Engkau) menghendaki siapa
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Ǚ/āhǥd̩OŞH' ÙǘÄ ĀG ƩVĎÔālĔa RāÜşÓȲĶfÍ' ǙFǘg Ā˓Ö ÙǘÄ RĎÔ ĎÍ šSěYşÊ' ĀG þ
akhirat di dan kebaikan dunia ini dalam kami bagi tetapkanlah dan

Ù ǡYāÑťaĀ6 ĀG éĜ&ʺRċnĂ) ŒÒāÐ %ǘÕ ǡT īSÜǠqĝ) ˂Ù ǡT(ćgĀ} ċCRćÇ ìēÉ ŒÜĎÍǡ* ʺRĎÓ őfěÖ RȥńÓǡ*
Ku rahmat dan (Aku) kehendaki siapa nya dengan (Aku) timpakan Ku siksa (DIa) berfirman Engkau kepada kami kembali/bertaubat sesungguhnya kami

ċEØĚXőõěÛ ĀG ċEØĞÈȗĶYĀÛ āÒÛǘgȥńÎ ǘÍ Rā× ěUěYşÊĂò āl ćÄ ìȃ&ũÙċn ȝļÌĩÊ ţWĀ~ǥkĀG
(mereka) menuaikan dan (mereka) bertakwa (orang-orang) yang bagi nya (Aku) menetapkan akan maka sesuatu segala luas/meliputi

ċEØě~ǡUȗĶYĀÛ āÒÛǘgȥńÍ' Ћ ċEØĩÔǘÐőõěÛ RĎÔ ǡY Ā˓ÛRĀü ǡT ÏěÖ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG ă/ˑØĎÊȗĶiÍ'
(mereka) mengikuti (orang-orang) yang 156 (mereka) beriman Kami ayat-ayat dengan mereka (orang-orang) yang dan zakat

ŒÏěÖ ĀfÔǡ} RŽTØěYşËāÐ $ěÕ ĎÓGěfǢ_ĀÛ JǘgȥńÍ' ȯŎÙǘķÐĝMŞH' ȯŎÙǡUȥńÔÍ' ċCØĜkȘķhÍ'
mereka di sisi tertulis nya (mereka) mendapatkan yang yang ummi Nabi Rasul

ŒÏĜ× ˑûā×şÔĀÛ ĀG ǥ@GĜhő~āÑşÍó ǡT ÏěÖ ĜhĜÐœòĀÛ ǫÌÜǢ_ÓǫLŞH' ĀG ǡV˓úĀ6ŒØȗĶYÍ' ÙǘÄ
mereka (dia) melarang dan kebaikan dengan mereka (dia) memerintahkan Injil dan Taurat di dalam

ĜÏǡ× ŒÜĎÎĀ} ěDǡķhĔběÛ ĀG ǢW˓ĀUǡķÜȭŌxÍ' ĜÏĜ× ĎÍ ȸļÌǥběÛ ĀG ǡhĎËÔĜÑşÍ' ǫÒĀ}
mereka atas (dia) mengharamkan dan yang baik-baik mereka bagi (dia) menghalalkan dan kemungkaran dari

ţWĎÓRĎÊ ÙǡYȥńÍ' ĆÌ˓ĎÎŘÁĂMŞH' ĀG ŒÏěÖ āhŤqǡ* ŒÏĜ× şÔĀ} Ĝ|ċuĀÛ ĀG ēZǡṉ̃ˎĀUĀeşÍ'
adalah yang belenggu-belenggu dan mereka beban-beban mereka dari (dia) meletakkan/membuang dan yang buruk-buruk

ʸ(Øě~ĀUȖĵX' ĀG ħF GĜhērĎÓ ĀG ħF Gě6ȗĶiĀ} ĀG %ǘÕ ǡT ʸ(ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍó ćÄ ìŒÏǡ× ŒÜĎÎĀ}
(mereka) mengikuti dan nya (mereka) menolong dan nya (mereka) memuliakan dan nya dengan (mereka) beriman (orang-orang) yang maka mereka atas

Ќ ċEØįbǘÎŔÅĜÑşÍ' ĜÏěÖ ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ) ˍ$ěÕ Ā~āÐ ċCǡiÓĝ) ˃JǘgȥńÍ' Ā6ØɀńÔÍ'
157 orang-orang yang beruntung mereka (mereka) itu nya bersama (dia) diturunkan yang cahaya

JǘgȥńÍ' RŬ~ÜǘÑĔ^ ŒÏĩË ŒÜĎÍǡ* Ǚ#ȗĶ"!' ĦCØĜkĀ6 Ù ǘńÓǡ* ģ8RȥńÔÍ' Rā×ȲĶÛĂò̱ˎĀÛ ŗÌĢÇ
yang semuanya kalian kepada Allah utusan/rasul aku sungguh manusia wahai katakanlah

éĭWÜǘÑěÛ ĀG %ǫÙťběÛ āØěÖ IȤŃHǡ* ĀÕ Ď˓Íǡ* ʾIčH éǦ;ő6ĂMŞH' ĀG ǥ.˒āØ ā˓ÑȘķlÍ' ĮÉşÎĜÐ $ěÕ ĎÍ
(dia) yang mematikan dan (dia) yang menghidupkan Dia kecuali/selain Tuhan tidak ada bumi dan langit kerajaan Nya bagi

Ǚ#ȗĶ"!ó ǡT ĜÒǘÐőõěÛ JǘgȥńÍ' ǫŎÙǘķÐĝMŞH' ǫŎÙǡUȥńÔÍ' ǘÕ ǘÍØĜkĀ6 ĀG Ǚ#ȗĶ"!ó ǡT ʸ(ØĩÔǘÐRĀü ćÄ
Allah dengan (dia) beriman yang yang ummi Nabi Nya utusan/rasul dan Allah dengan berimanlah maka

ÒǘÐ ĀG Ѝ ċEGěfĀYŒ×ÿX ŒÏĩË ȥńÎĀ~ĎÍ ħF Øě~ǡUȖĵX' ĀG %ǘÕ ǡY ā˓ÑǘÎĎÊ ĀG
dari dan 158 (kalian) mendapat petunjuk kalian agar nya ikutilah dan Nya kalimat-kalimat dan

Ў ċEØĩÍǘfő~ĀÛ %ǘÕ ǡT ĀG ǨķÆĔbşÍó ǡT ċEGěfŒ×ĀÛ ǄVȘķÐĝ) ˋːÙākØĜÐ ǠDŒØćÇ
159 (mereka) menjalankan keadilan nya dengan dan kebenaran dengan (mereka) memberi petunjuk umat Musa kaum
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ːÙĎÍǡ* ʺRĎÔ ŒÜĔaőGĂ) ĀG ìRƣÑāÐĝ) RƂwRĀUŒkĂ) ă/āhŜoĀ} ũÙĀYĎÔŘ[' ĜÏĜ× Ď˓Ô ő~ȭŌxćÇ ĀG
kepada Kami mewahyukan dan umat-umat suku-suku sepuluh dua mereka Kami membagi dan

éāhĔ_ĔbşÍ' ĆB RērĀ~ ǡŇT -ǡhŜt' ǠEĂ) ˍ$ěÕ ĜÐŒØćÇ ěÕ ˑûăÈŒlĀYŒk' ǘ5ǡ* ˋːÙākØĜÐ
batu engkau tongkat dengan memukul agar nya kaum dia (dia) meminta air ketika Musa

Ȑ8RĎÓĝ) ȸļÌĩÊ āÏǘÎĀ} őfćÇ éRưÔŒÜĀ} ă/āhŜoĀ} RĀYĎÔŘ[' ěÕ şÔǘÐ ţWālĔ_ĀU˖Óó ćÄ
manusia tiap-tiap (dia) mengetahui sungguh telah mata air sepuluh dua nya dari (dia) memancar maka

ĜÏǡ× ŒÜĎÎĀ} RĎÔ şÍĀiÓĂ) ĀG āÏ˓āÑăÂşÍ' ĜÏǡ× ŒÜĎÎĀ} RĎÔ şÎȥńÎĖz ĀG ìŒÏĜ× đTāhŜoȘķÐ
mereka atas Kami menurunkan dan awan mereka atas Kami menaungi dan mereka tempat minum

RāÐ ĀG ìŒÏĩË Ď˓Ô ŘÇĀ7Ā6 RāÐ ǢW˓ĀUǡķÜĖw ÒǘÐ ʸ(ØĩÎĩÊ éˏJāØşÎȘķlÍ' ĀG ȘķÒāÑşÍ'
tidak dan kalian Kami memberi rezeki apa yang baik-baik dari makanlah salwa (sebangsa burung puyuh) dan manna (makanan manis seperti madu)

Џ ċEØĜÑǘÎŧ{ĀÛ ŒÏĜ× ālĞÅÓĂ) ʸ(̔ØĩÓRĎÊ ÒǘË Ď˓Í ĀG RĎÓ ØĜÑĎÎĖz
160 (mereka) menganiaya mereka diri adalah mereka tetapi dan Kami (mereka) menganiaya

Rā× şÔǘÐ ʸ(ØĩÎĩÊ ĀG ćVĀÛŒhăÈşÍ' ǙFǘg˓ĀÖ ʸ(ØĩÔĩËŒk' ĜÏĜ× ĎÍ ĆÌÜǘÇ Ř5ǡ* ĀG
nya dari makanlah dan negeri ini berdiamlah mereka bagi (dia) dikatakan ketika dan

(ƢfȫŊ_Ĝk Ą-RĀUşÍ' ʸ(ØĩÎědŔ4' ĀG ǄVȭŌxǥa ʸ(ØĩÍØĢÇ ĀG ŒÏěY őQǥn ĮZŒÜĔa
sujud pintu gerbang masukilah dan bebaskanlah dari dosa kami katakanlah dan kalian menghendaki mana saja

А āÒÜǡÔǠlťbĜÑşÍ' ěfÛǡiĎÔ āk ìŒÏĩË ǡY Ā˓ü̱ÜǛxĀd ŒÏĩË ĎÍ ŒhǘÅŔÂȥńÓ
161 orang-orang yang berbuat baik (Kami) menambahkan akan kalian kesalahan-kesalahan kalian bagi (Kami) memberi ampunan

ĆÌÜǘÇ JǘgȥńÍ' āhŒÜćÁ IŹHŒØćÇ ŒÏĜ× şÔǘÐ ʸ(ØĜÑĎÎĖz āÒÛǘgȥńÍ' ċCȗĶfĀU ćÄ
(dia) dikatakan yang selain perkataan mereka dari (mereka) dzalim (orang-orang) yang mengganti maka

ʸ(ØĩÓRĎÊ RāÑ ǡT Ǚ&ʺRāÑȘķlÍ' āÒǘķÐ (Ƣiť ǡ̂6 ŒÏǡ× ŒÜĎÎĀ} RĎÔ şÎākő6Ăò ćÄ ŒÏĜ× ĎÍ
mereka adalah apa dengan langit dari siksaan/azab mereka atas Kami mengirimkan maka mereka bagi

ţWĎÓRĎÊ ÙǡYȥńÍ' ǡVĀÛŒhăÈşÍ' ǫÒĀ} ŒÏĜ× şÎĀüŒk ĀG Б ċEØĜÑǘÎŧ{ĀÛ
adalah yang negeri dari/tentang mereka tanyakan dan 162 (mereka) berbuat dzalim

ŒÏǡ× ÜǡXœòÿX Ř5ǡ* ǢWőUȘķlÍ' ÙǘÄ ċEGěfő~ĀÛ Ř5ǡ* ǡhťbĀUşÍ' ă/āhǠtRĔa
mereka (dia) mendatangi ketika hari Sabtu pada (mereka) melanggar aturan ketika laut dekat

ìŒÏǡ× ÜǡXœòÿX IčH ċEØěYǡUŒlĀÛ IčH ĀDŒØĀÛ ĀG RƢ}ȘķhĦn ŒÏǡ× ǡYőUāk ĀDŒØĀÛ ŒÏĜ× ĩÓRĀYÜǥa
mereka (dia) mendatangi tidak (mereka) bersabtu tidak hari dan permukaan air mereka Sabtu hari mereka ikan-ikan

В ċEØĞÈĜlŔÅĀÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ RāÑ ǡT ÏěÖ ØĩÎőUĎÓ ēÉǘÍ˒ćg ĎÊ
163 (mereka) berbuat fasik adalah mereka apa dengan mereka (Kami) mencoba itu seperti
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ŒÏĜ× ĬTǘĽgĀ~ĜÐ őGĂ) ŒÏĜ× ĩËǘÎŒ×ĜÐ Ĝ#ȗĶ"!' RŭÐŒØćÇ ċEØı{ǡ~ÿX āÏǘÍ ŒÏĜ× şÔǘķÐ ǄVȘķÐĝ) ţWĎÍRćÇ Ř5ǡ* ĀG
mereka Yang mengazab atau mereka Yang membinasakan Allah kaum (kalian) menasehati mengapa mereka dari umat (dia) berkata ketika dan

Г ċEØĞÈȗĶYĀÛ ŒÏĜ× ȥńÎĀ~ĎÍ ĀG ŒÏĩË ǡŇTĀ6 ːÙĎÍǡ* ů/Ā6ǘgő~āÐ ʸ(ØĩÍRćÇ é(ƢfÛǘfċn RƳT(ćgĀ}
164 (mereka) bertakwa mereka agar dan kalian Tuhan kepada alasan (mereka) berkata sangat keras azab

Ǚ&̔ØȳķlÍ' ǫÒĀ} ċEŒØā×şÔĀÛ āÒÛǘgȥńÍ' RĎÔ ŒÜĔ_ÓĂ) ˍ%ǘÕ ǡT ʸ(GĜhǘńÊĢ5 RāÐ ʸ(ØĜlĎÓ RȘķÑĎÎ ćÄ
kejahatan dari (mereka) melarang (orang-orang) yang Kami menyelamatkan nya dengan (mereka) diperingatkan apa (mereka) melupakan ketika maka

Д ċEØĞÈĜlŔÅĀÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ RāÑ ǡT ̃ǦjÜǘüđT ˽Ǩ-(ćgĀ~ ǡT ʸ(ØĜÑĎÎĖz āÒÛǘgȥńÍ' RĎÓ ŘgĀdĂ) ĀG
165 (mereka) berbuat fasik adalah mereka apa dengan buruk/keras siksa dengan (mereka) dzalim (orang-orang) yang Kami menimpakan dan

Е āÒÜǘüǠl Āˎd ů/ă4āhǘÇ ʸ(ØĩÓØĩÊ ŒÏĜ× ĎÍ RĎÔ şÎĢÇ ěÕ şÔĀ} ʸ(ØĜ×ĩÓ RȘķÐ ÒĀ} ʸ(ŒØĀYĀ} RȘķÑĎÎ ćÄ
166 yang hina kera jadilah mereka bagi Kami berkata nya dari (mereka) dilarang apa dari/terhadap (mereka) melanggar ketika maka

ŒÏĜ× ĜÐØĜlĀÛ ÒāÐ ǡVāÑ˓āÜǘÈşÍ' ǠDŒØĀÛ ːÙĎÍǡ* ŒÏǡ× ŒÜĎÎĀ} ȘķÒć\Ā~őUāÜ ĎÍ ēÉ ɃŇTĀ6 ċEȞĽ5ĂòÿX Ř5ǡ* ĀG
mereka (dia) menimpa siapa/orang kiamat hari sampai mereka atas (Dia) benar-benar membangkitkan sungguh engkau Tuhan (Dia) memberitahukan ketika dan

Ж ƾÏÜǥaȗĶ6 ƽ6ØĞÅăÂ ĎÍ $ěÕ ȥńÓǡ* ĀG Ǩ-RăÈǡ~şÍ' Ĝ|Ûǡhāl ĎÍ ēÉ ȨŇTĀ6 ȢŁEǡ* êǨ-(ćgĀ~şÍ' ā&̔ØĜk
167 Maha Penyayang Maha Pengampun benar-benar Dia sungguh dan siksa amat cepat benar-benar engkau Tuhan sesungguhnya azab seburuk-buruk

ŒÏĜ× şÔǘÐ ĀG ċEØįbǘÎ˓ȪŉrÍ' ĜÏĜ× şÔǘķÐ éRƣÑāÐĝ) Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙǘÄ ŒÏĜ× Ď˓Ô ő~ȭŌxćÇ ĀG
mereka dari dan orang-orang yang shaleh mereka dari umat-umat bumi di mereka Kami membagi-bagi dan

ŒÏĜ× ȥńÎĀ~ĎÍ ǥ.RĀüǡķÜȘķlÍ' ĀG ǢW˓ĎÔālĔbşÍó ǡT ÏĜ× ˎĎÓ ŒØĎÎđT ĀG éēÉǘÍ˒ć5 ċEGĞ4
mereka supaya yang buruk-buruk dan yang baik-baik dengan mereka Kami menguji dan itu yang selain

ĐS Ā˓YǘËşÍ' ʸ(ØĢ[ǡ6ĀG ǆÃşÎĀd ŒÏǘÖ ǘfő~đT ˕ÒǘÐ ĉÃĎÎĀe ćÄ З ċEØě~Ǣ Œ̂hĀÛ
kitab (mereka) mewarisi pengganti mereka sesudah dari (dia) mengganti maka 168 (mereka) kembali

Eǡ* ĀG RĎÔ ĎÍ ĜhăÅŔÂĜÜ āk ċEØĩÍØĞÈĀÛ ĀG ːÙĎÓŔ4ĂMŞH' (ćg Ā˓Ö ĉ;āhĀ} ċEGĢgědœòĀÛ
jika dan kami bagi diampuni akan (mereka) berkata dan yang rendah ini harta benda (mereka) mengambil

ǨS Ā˓YǘËşÍ' ĜÆ ć˓\ÜǘķÐ Ïǡ× ŒÜĎÎĀ} ŘgĀdőõěÛ ŒÏĎÍ Ă) ìħF GĢgědœòĀÛ $ěÕ ĩÎŘ\ǘķÐ ǆ;āhĀ} ŒÏǡ× ǡXœòĀÛ
kitab perjanjian mereka atas (dia) diambil tidak apakah nya (mereka) mengambil nya semisal harta benda mereka (dia) datang

Ğ/āhǥd̩OŞH' ě6(ȗĶfÍ' ĀG êǘÕ ÜǘÄ RāÐ ʸ(ØĜkĀ6ă4 ĀG ȘķÆĔbşÍ' IȤŃHǡ* Ǚ#ȗĶ"!' ÙĎÎĀ} ʸ(ØĩÍØĞÈĀÛ IȤŃH EĂ)
akhirat kampung dan nya di dalam apa (mereka) mempelajari dan kebenaran kecuali Allah atas/terhadap (mereka) mengatakan tidak bahwa

ċEØĩËǠķlāÑěÛ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG И ċEØĩÎǘÈő~ÿX åęà ćÄ Ă) ìċEØĞÈȗĶYĀÛ āÒÛǘgȥńÎ ǘńÍ ƾhŒÜĀd
(mereka) berpegang teguh (orang-orang) yang dan 169 (kalian) berakal tidak maka apakah (mereka) bertakwa (orang-orang) yang bagi lebih baik

Й āÒÜǥbǘÎŤrĜÑşÍ' āhť Ă̂) Ĝ|ÜǠuĩÓ IčH RȥńÓǡ* ă/ˑØĎÎȪŉrÍ' ʸ(ØĜÐRćÇĂ) ĀG ǨS Ā˓YǘËşÍó ǡT
170 orang-orang yang mengadakan perbaikan pahala (Kami) menyia-nyiakan tidak sesungguhnya Kami sholat (mereka) menegakkan dan kitab dengan
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ŒÏǡ× ǡT ˫Ĝ|ǘÇ(ĀG $ěÕ ȥńÓĂ) ʸ(̔ØɀńÔĖz ĀG ǄVȥńÎız $ěÕ ȥńÓĂòĎÊ ŒÏĜ× ćÇŒØćÄ ĆÌĀUĔ_şÍ' RĎÔ ŔÈĀYĎÓ Ř5ǡ* ĀG þ
mereka pada jatuh/menimpa dia bahwa (mereka) menyangka dan naungan dia seolah-olah mereka di atas gunung Kami goncangkan ketika dan

К ċEØĞÈȗĶYÿX ŒÏĩË ȥńÎĀ~ĎÍ ǘÕ ÜǘÄ RāÐ ʸ(GĜhĩÊŘ5' ĀG ȃ/ȘķØĞÈ ǡT ÏĩË Ď˓Ô ŒÜÿX(ā& ʺRāÐ ʸ(GĢgěd
171 (kalian) bertakwa kalian supaya nya di dalam apa ingatlah dan kekuatan dengan kalian Kami memberi apa ambillah

ŒÏěÖ Āfā×ŜnĂ) ĀG ŒÏĜ× ĀYȗĶÛǡĶ6Ģ5 ŒÏǘÖ ǡ6ØĜ×ız ÒǘÐ ĀDă4(ā& ˂ÙǡÔđT ˕ÒǘÐ ēÉ ɃŇTĀ6 ćgĀdĂ) Ř5ǡ* ĀG
mereka (dia) mengambil saksi dan mereka keturunan mereka punggung dari Adam anak keturunan dari engkau Tuhan (Dia) mengeluarkan ketika dan

ĀDŒØĀÛ ʸ(ØĩÍØĞÈÿX EĂ) ìʺRĎÓ őfǡ×ċn ːÙĎÎđT ʸ(ØĩÍRćÇ éŒÏĩË ǡŇTāh ǡT ĭW ŒlĎÍ Ă) ŒÏǡ× ǠlĞÅÓĂ) ˋːÙĎÎĀ}
hari (kalian) mengatakan supaya kami bersaksi benar (mereka) berkata kalian Tuhan dengan Aku tidak apakah mereka diri atas

ĆBāhŜnĂ) ʺRāÑȥńÓǡ* ʸ(̔ØĩÍØĞÈÿX őGĂ) Л āÒÜǘÎǘÅ ć˓Á (ćg Ā˓Ö ŒÒĀ} RȥńÔĩÊ RȥńÓǡ* ǡVāÑ˓āÜǘÈşÍ'
(dia) menyekutukan hanyalah (kalian) mengatakan atau 172 orang-orang yang lalai ini dari/tentang adalah kami sesungguhnya kami kiamat

RĎÔ ĩËǘÎŒ×ěY ćÄ Ă) éŒÏǘÖ ǘfő~đT ˕ÒǘķÐ ƩVȗĶÛǡĶ6Ģ5 RȥńÔĩÊ ĀG ġÌőUćÇ ÒǘÐ RĎÓ Ğ,ʺRđT(ā&
kami (engkau) membinasakan maka apakah mereka sesudah dari keturunan adalah kami dan sebelum dari kami bapak-bapak

ŒÏĜ× ȥńÎĀ~ĎÍ ĀG ǢW Ā˓Û̩OŞH' ġÌǠŉrăÅĩÓ ēÉǘÍ˒ćg ĎÊ ĀG М ċEØĩÎǛxőUĜÑşÍ' ĆÌĀ~ćÄ RāÑ ǡT
mereka agar dan ayat-ayat (Kami) menjelaskan itu seperti dan 173 orang-orang yang sesat memperbuat apa dengan

ĀcĎÎālÓó ćÄ RĎÔ ǡY˓ĀÛ(ā& ěÕ ˓ĎÔ ŒÜÿX(ā& ˃JǘgȥńÍ' ĂòĀUĎÓ ŒÏǡ× ŒÜĎÎĀ} ġÌŐX' ĀG Н ċEØě~Ǣ Œ̂hĀÛ
(dia) melepaskan diri maka Kami ayat-ayat nya Kami memberi yang berita mereka atas bacakanlah dan 174 (mereka) kembali

RĎÔ őQǥn ŒØĎÍ ĀG О āÒÛǡGRăÂşÍ' āÒǘÐ ċERĎË ćÄ ĜÒ Ė˓xŒÜȢŁoÍ' ěÕ Ā~ĀUŐXĂò ćÄ Rā× şÔǘÐ
Kami menghendaki seandainya dan 175 orang-orang yang sesat dari adalah maka setan nya (dia) mengikuti maka nya dari

$ěÕ ĩÎć\āÑ ćÄ ìěÕ ˓úāØĀÖ ā|ĀUȖĵX' ĀG Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙĎÍǡ* ĀfĎÎődĂ) ˍ$ěÕ ȥńÔǘË Ď˓Í ĀG Rā× ǡT ěÕ Ď˓Ô ő~ćÄāh ĎÍ
nya perumpamaan maka nya hawa nafsu (dia) mengikuti dan bumi kepada (dia) cenderung nya tetapi dan nya dengan nya Kami mengangkat benar-benar

ěÕ şÊĜhőYÿX őGĂ) ŤZā×şÎĀÛ ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ŗÌǘÑťbÿX Eǡ* ǨSşÎĎËşÍ' ǫÌć\āÑ ĎÊ
nya (engkau) membiarkan atau (dia) menjulurkan lidah nya atas (engkau) menghalau jika anjing perumpamaan seperti

ǦpĮrŘÇó ćÄ ìRĎÔ ǡY Ā˓ÛRĀü ǡT ʸ(ØĬTȞĽgĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' ǠDŒØăÈşÍ' ġÌć\āÐ ēÉǘÍ Ȟ˓Ľ5 ìZā×şÎĀÛ
ceritakanlah maka Kami ayat-ayat dengan (mereka) mendustakan (orang-orang) yang kaum perumpamaan demikian itu (dia) menjulurkan lidah

āÒÛǘgȥńÍ' ěDŒØăÈşÍ' åƅàć\āÐ ā&ʺRāk П ċEGĜhȥńËăÅĀYĀÛ ŒÏĜ× ȥńÎĀ~ĎÍ ĈpērăÈşÍ'
(orang-orang) yang kaum perumpamaan amat buruk 176 (mereka) berfikir mereka agar kisah-kisah

Ĝ#ȗĶ"!' ǘfŒ×ĀÛ ÒāÐ Р ċEØĜÑǘÎŧ{ĀÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ ŒÏĜ× ālĞÅÓĂ) ĀG RĎÔ ǡY Ā˓ÛRĀü ǡT ʸ(ØĬTȞĽgĎÊ
Allah (Dia) memberi petunjuk barang siapa 177 (mereka) berbuat dzalim adalah mereka mereka diri dan Kami ayat-ayat dengan (mereka) mendustakan

С ċEGĜhǠl Ā˓eşÍ' ĜÏěÖ ēÉǡṉ̃ ĎˎÍʹGĝò ćÄ ŗÌǘÎŜuěÛ ÒāÐ ĀG éJǘfĀYŒ×ĜÑşÍ' āØĜ× ćÄ
178 orang-orang yang merugi mereka (mereka) itu maka (Dia) menyesatkan siapa dan orang yang mendapat petunjuk dia maka
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ċEØĜ×ăÈŔÅĀÛ IȤŃH ǁ-ØĩÎĢÇ ŒÏĜ× ĎÍ éǦjÓǫLŞH' ĀG ǫķÒǢ_şÍ' āÒǘķÐ (ƣhÜǡ\ĎÊ āÏȥńÔā×Ĕ_ ǘÍ RĎÓ œ)Ā6ć5 őfăÈ ĎÍ ĀG
(mereka) memahami tidak hati mereka bagi manusia dan Jin dari kebanyakan neraka Jahanam untuk Kami menyediakan sungguh telah sungguh dan

ìʺRā× ǡT ċEØě~āÑŒlĀÛ IȤŃH ǈE(ć5(ā& ŒÏĜ× ĎÍ ĀG Rā× ǡT ċEGĜhǠrőUěÛ IȤŃH ƾÒĜÜő}Ă) ŒÏĜ× ĎÍ ĀG Rā× ǡT
nya dengan (mereka) mendengar tidak telinga mereka bagi dan nya dengan (mereka) melihat tidak mata mereka bagi dan nya dengan

Ǚ#ȗĶ"Ǘ! ĀG Т ċEØĩÎǘÅ˓ăÂşÍ' ĜÏěÖ ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ) ìȸļÌċtĂ) ŒÏěÖ ŗÌđT ǛÏ Ā˓~şÓĂMŞHó ĎÊ ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ)
bagi Allah dan 179 orang-orang yang lalai mereka (mereka) itu lebih sesat mereka bahkan hewan-hewan ternak seperti (mereka) itu

ì%ǘÕ ǡṉ̃ āˎÑŒkĂ) ˂ÙǘÄ ċEGěfǥbşÎěÛ āÒÛǘgȥńÍ' ʸ(Gě6ć5 ĀG éRā× ǡT ħF Øě}Ŕ4ó ćÄ ːÙĎÔŒlįbşÍ' Ĝ&ʺRāÑŒkĂMŞH'
Nya nama-nama tentang (mereka) mengingkari (orang-orang) yang tinggalkanlah dan nya dengan Dia menyerulah pada (berdoa) maka yang baik nama-nama

ǨķÆĔbşÍó ǡT ċEGěfŒ×ĀÛ ǄVȘķÐĝ) ʺRĎÔ ŔÈĎÎĀd ŒÒȘķÑǘÐ ĀG У ċEØĩÎāÑő~ĀÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ RāÐ ċEőGĀiť_ĜÜ āk
kebenaran dengan (mereka) memberi petunjuk umat Kami menciptakan dari siapa dan 180 (mereka) kerjakan adalah mereka apa (mereka) diberi balasan akan

ÏĜ× į ǡ̂6őfĀYŒlĎÔ āk RĎÔ ǡY˓ĀÛRĀü ǡT ʸ(ØĬTȞĽgĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG Ф ċEØĩÍǘfő~ĀÛ %ǘÕ ǡT ĀG
mereka (Kami) menarik berangsur-angsur akan Kami ayat-ayat terhadap (mereka) mendustakan (orang-orang) yang dan 181 (mereka) berbuat keadilan nya dengan dan

ŒÏĎÍ ĀG Ă) Ц ƈÒÜǡYāÐ J ǘfŒÜĎÊ ȢŁEǡ* ìŒÏĜ× ĎÍ ÙǘÎŒÐĝ) ĀG Х ċEØĜÑĎÎő~ĀÛ IčH ĮZŒÜĔa ŒÒǘķÐ
tidak dan apakah 183 amat teguh Ku rencana sesungguhnya mereka bagi (Aku) memberi tangguh dan 182 (mereka) mengetahui tidak arah dari

Ч ƈÒÜǡUȳķÐ ƾhÛǘgĎÓ IȤŃHǡ* āØěÖ ŜEǡ* ìǶVȥńÔǢ^ ÒǘķÐ Ïǡ× ǡUǥaRēr ǡT RāÐ êʸ(GĜhȥńËăÅĀYĀÛ
184 yang nyata pemberi peringatan kecuali/hanyalah dia tidak lain orang gila dari mereka teman dengan apa (mereka) berfikir

Ĝ#ȗĶ"!' āÆĎÎĀd RāÐ ĀG Ǧ;ő6ĂMŞH' ĀG ǥ.˒āØ ā˓ÑȘķlÍ' ǥ.ØĩËĎÎāÐ ÙǘÄ ʸ(GĜhı{ÔĀÛ ŒÏĎÍ ĀG Ă)
Allah (Dia) menciptakan apa dan bumi dan langit kerajaan pada (mereka) memperhatikan tidak dan apakah

̂ǢZÛǘfĔa ǢŅJĂò ǡU ćÄ éŒÏĜ× ĩÎĔ Ă̂) Ą-āhĀYŘÇ' ǘfćÇ ċEØĩËĀÛ EĂ) ˋːÙālĀ} ŜEĂ) ĀG ȃ&ũÙċn ÒǘÐ
berita yang mana dengan maka mereka ajal mendekat sungguh (dia) ada bahwa bisa jadi bahwa dan sesuatu dari

ŒÏěÖ ě6ćgĀÛ ĀG ì$ěÕ ĎÍ ďJǘ4RĀÖ åęà ćÄ Ĝ#ȗĶ"!' ǫÌǘÎŜuěÛ ÒāÐ Ш ċEØĩÔǘÐőõěÛ $ħF Āfő~đT
mereka (Dia) membiarkan dan nya bagi pemberi petunjuk tidak maka Allah (Dia) menyesatkan barang siapa 185 (mereka) beriman nya sesudah

éRā× ˑûākŒhĜÐ ċERȗĶÛĂ) ǡVĀ}RȘķlÍ' ǫÒĀ} ēÉ ĎÓØĩÎĀüŒlĀÛ Щ ċEØĜ×āÑő~ĀÛ ŒÏǡ× ǡÔ ā˓ÜŔÂıw ÙǘÄ
nya terjadi kapan hari kiamat tentang engkau (mereka) bertanya 186 (mereka) terombang-ambing mereka kesesatan dalam

ÙǘÄ ţWĎÎĞÈć[ ìāØěÖ IȤŃHǡ* ʺRā× ǡYŘÇāØ ǘÍ Rā× ÜǘńÎĔ_ěÛ IčH éÙ ǡŇTĀ6 ĀfÔǡ} Rā× ĜÑşÎǡ} RāÑȥńÓǡ* ŗÌĢÇ
di amat berat Dia kecuali nya waktu bagi nya (Dia) menjelaskan tidak ku Tuhan disisi nya ilmu/pengetahuan hanyalah katakanlah

éRā× şÔĀ} ʀŎÙǘÅĔa ēÉ ȥńÓĂòĎÊ ēÉ ĎÓØĩÎĀüŒlĀÛ êƩVĀYŔÂđT IȤŃHǡ* ŒÏĩË ÜǡXœòÿX IčH ìǦ;ő6ĂMŞH' ĀG ǥ.˒āØ˓āÑȘķlÍ'
nya tentang benar-benar

mengetahui engkau seolah-
olah engkau (mereka)

bertanya tiba-tiba melainkan kalian (dia)
mendatangi tidak bumi dan langit

Ъ ċEØĜÑĎÎő~ĀÛ IčH Ǧ8RȥńÔÍ' āhć\şÊĂ) ȘķÒǘË Ď˓Í ĀG Ǚ#ȗĶ"!' ĀfÔǡ} Rā× ĜÑşÎǡ} RāÑȥńÓǡ* ŗÌĢÇ
187 (mereka) mengetahui tidak manusia kebanyakan tetapi dan Allah disisi nya ilmu/pengetahuan sungguh katakanlah
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ĭW ÔĩÊ ŒØĎÍ ĀG ìĜ#ȗĶ"!' ā&ʺRċn RāÐ IȤŃHǡ* (Ɏķhċt IčH ĀG RƢ~ŔÅĎÓ Ù ǠlŔÅĎÔ ǘÍ ĮÉǘÎŒÐĂ) ʾIȤŃH ÌĢÇ
aku adalah seandainya dan Allah (Dia) menghendaki apa kecuali kemudlaratan tidak dan kemanfaatan ku diri bagi (aku) berkuasa tidak katakanlah

ìĜ&̔ØȳķlÍ' ĘÙǡÔ ȘķlāÐ RāÐ ĀG ǡhŒÜĀeşÍ' āÒǘÐ Ĳ. Œhć\şËĀYŒkN čH ĐSŒÜăÂşÍ' ĜÏĎÎő}Ă)
keburukan ku (dia) menyentuh tidak dan kebaikan dari aku memperbanyak benar-benar yang gaib mengetahui

ÏĩË ăÈĎÎĀd JǘgȥńÍ' āØěÖ þЫ ċEØĩÔǘÐőõěÛ ȊDŒØăÈ ǘńÍ ƾhÜǥođT ĀG ƾhÛǘgĎÓ IȤŃHǡ* ýRĎÓĂ) ŜEǡ*
kalian (Dia) menciptakan yang Dia 188 (mereka) beriman kaum bagi pembawa berita gembira dan pemberi peringatan kecuali aku tidaklah

RȘķÑĎÎ ćÄ éRā× ŒÜĎÍǡ* āÒĩËŒlāÜ ǘÍ Rā× Ĕ ő̂GĀ7 Rā× şÔǘÐ ĆÌĀ~Ĕ^ ĀG ȃ/Āfǥa˒ĀG ȐjŔÅȥńÓ ÒǘķÐ
ketika maka nya kepada (dia) merasa senang agar nya isteri nya dari (Dia) menjadikan dan satu diri dari

(āØĀ}ȚĹ4 WĎÎăÈŘ[Ă) ʺRȘķÑĎÎ ćÄ é%ǘÕ ǡT Ũ.ȘķhāÑ ćÄ RƥÅÜǘÅĀd åƅàŒÑĔa ţWĎÎāÑĔa Rā× ˑûȢŁoăÂÿX
(mereka berdua) berdoa (dia) merasa berat ketika maka nya dengan (dia) terus maka yang ringan kandungan (dia) mengandung nya (engkau) mencampuri

Ь āÒÛǡhǘË Ȣ˓ŁoÍ' āÒǘÐ ȘķÒĎÓØĩËĎÔ ȥńÍ RƶbǘÎ ē˓q RĎÔ ĀY ŒÜÿX(ā& ŒÒǡñ ĎÍ RāÑĜ× ȨŇTĀ6 ā#ȗĶ"!'
189 orang-orang yang bersyukur dari (kami) benar-benar menjadi sungguh anak yang saleh kami Engkau memberi jika sungguh mereka berdua Tuhan Allah

ÙĎÎ˓Ā~ĀY ćÄ ìRāÑĜ× ˑûÿX(ā& ʺRāÑ ÜǘÄ ā&ʺRĎÊāhĦn $ěÕ ĎÍ åęàĀ~Ĕ^ RƶbǘÎ ē˓q RāÑĜ× ˑûÿX(ā& ʺRȘķÑĎÎ ćÄ
Maha Tinggi maka mereka berdua (dia) memberi apa di dalam sekutu-sekutu Nya bagi (dia) keduanya menjadikan anak saleh mereka berdua (Dia) memberi ketika maka

Ю ċEØĞÈĎÎőeěÛ ŒÏěÖ ĀG RƢüŒÜċn ĜÆĩÎőeĀÛ IčH RāÐ ċEØĩÊǡhŜoěÛ Ă) Э ċEØĩÊǡhŜoěÛ RȘķÑĀ} Ĝ#ȗĶ"!'
191 (mereka) diciptakan mereka dan sesuatu (Dia) menciptakan tidak apa (mereka) mempersekutukan apakah 190 (mereka) menyekutukan dari apa Allah

Я ċEGĜhĮrÔĀÛ ŒÏĜ× ālĞÅÓĂ) ʾIčH ĀG (ƣhŤrĎÓ ŒÏĜ× ĎÍ ċEØě~ÜǛxĀYŒlĀÛ IčH ĀG
192 (mereka) memberi pertolongan mereka diri tidak dan pertolongan mereka bagi (mereka) mampu tidak dan

ŒÏěÖ ØĜÑĚX ŒØĀ}ă4 Ă) ŒÏĩË ŒÜĎÎĀ} ƈ&ʺ(āØāk ìŒÏĩÊ Øě~ǡUȗĶYĀÛ IčH ˏJĀfĜ×şÍ' ÙĎÍǡ* ŒÏěÖ Øě}őfÿX Eǡ* ĀG
mereka kalian menyeru apakah kalian atas sama saja kalian (mereka) mengikuti tidak petunjuk kepada mereka (kalian) menyeru jika dan

Ɗ4RĀUǡ} Ǚ#ȗĶ"!' ǠEGĞ4 ÒǘÐ ċEØě}őfÿX āÒÛǘgȥńÍ' ȢŁEǡ* а ċEØěYǘÑ ē˓q ŒÏěYÓĂ) őDĂ)
hamba/makhluk Allah selain dari (kalian) menyeru (orang-orang) yang sesungguhnya 193 orang-orang yang diam kalian atau

ŒÏěY ÔĩÊ Eǡ* ŒÏĩË ĎÍ ʸ(ØěUÜǢ_ĀYŒlāÜ şÎ ćÄ ŒÏěÖ Øě}Ŕ4ó ćÄ éŒÏĩË ĩÍRć\ŒÐĂ)
kalian adalah jika kalian bagi (mereka) memperkenankan hendaklah maka mereka serulah maka kalian serupa

ċEØĦoǛxőUĀÛ ȂfőÛĂ) ŒÏĜ× ĎÍ őDĂ) éʺRā× ǡT ċEØĦoŒÑĀÛ ǃÌį ő̂6Ă) ŒÏĜ× ĎÍ Ă) б āÒÜǘÇǘf˓ēq
(mereka) memegang tangan mereka bagi atau nya dengan (mereka) berjalan kaki-kaki mereka bagi apakah 194 orang-orang yang benar

ċEØě~āÑŒlĀÛ ǈE(ć5(ā& ŒÏĜ× ĎÍ őDĂ) éʺRā× ǡT ċEGĜhǠrőUěÛ ƾÒĜÜő}Ă) ŒÏĜ× ĎÍ őDĂ) éʺRā× ǡT
(mereka) mendengar telinga mereka bagi atau nya dengan (mereka) melihat mata mereka bagi atau nya dengan

в ǠE GĜhǛ{ÔĚX åęà ćÄ ǠE GěfÜǘÊ ȘķÏĢ[ ŒÏĩÊ ā&ʺRĎÊāhĦn ʸ(Øě}Ŕ4' ǫÌĢÇ êRā× ǡT
195 aku (kalian) menangguhkan jangan maka aku tipulah kemudian kalian sekutu-sekutu serulah katakanlah nya dengan
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г āÒÜǥbǘÎ Ȫ˓ŉrÍ' ÙȥńÍāØĀYĀÛ āØěÖ ĀG éĐS Ā˓YǘËşÍ' ċCȗĶiĎÓ JǘgȥńÍ' Ĝ#ȗĶ"!' ĘÙ ǣĶçǘÍĀG ȢŁEǡ*
196 orang-orang yang shaleh (Dia) melindungi Dia dan Kitab (Dia) menurunkan Yang Allah aku pelindung sesungguhnya

ŒÏĩÊ āhŤrĎÓ ċEØě~ÜǛxĀYŒlĀÛ IčH %ǘÕ ǘÓGĞ4 ÒǘÐ ċEØě}őfÿX āÒÛǘgȥńÍ' ĀG
kalian pertolongan (mereka) mampu tidak Dia selain dari (kalian) menyeru (orang-orang) yang dan

éʸ(Øě~āÑŒlĀÛ IčH ˏJĀfĜ×şÍ' ÙĎÍǡ* ŒÏěÖ Øě}őfÿX Eǡ* ĀG д ċEGĜhĮrÔĀÛ ŒÏĜ× ālĞÅÓĂ) ʾIčH ĀG
(mereka) mendengar tidak petunjuk kepada/untuk mereka (kalian) menyeru jika dan 197 (mereka) menolong mereka diri tidak dan

āØŔÅĀ~şÍ' ǘgěd е ċEGĜhǠrőUěÛ IčH ŒÏěÖ ĀG ēÉ ŒÜĎÍǡ* ċEGĜhı{ÔĀÛ ŒÏĜ× ˓úāhÿX ĀG
maaf berilah 198 (mereka) melihat tidak mereka dan engkau kepada (mereka) memandang mereka (engkau) melihat dan

ēÉ ȥńÔćÁĀiÔĀÛ RȘķÐǡ* ĀG ж āÒÜǘÎǡ× Ĕ˓_şÍ' ǫÒĀ} Ś;ǡhő}Ă) ĀG ǥ@Œhě~şÍó ǡT ŒhĜÐœ) ĀG
engkau (dia) benar-benar menggoda jika apa dan 199 orang-orang yang bodoh dari berpalinglah dan kebaikan dengan perintahkanlah dan

ȢŁEǡ* з ƈÏÜǘÎĀ} ƈ|ÜǘÑāk $ěÕ ȥńÓǡ* ìǙ#ȗĶ"!ó ǡT Řgǡ~ĀYŒkó ćÄ ƿ?őiĎÓ ǫÒ Ė˓xŒÜȢŁoÍ' āÒǘÐ
sesungguhnya 200 Maha Mengetahui Maha Mendengar Dia sungguh Allah kepada berlindunglah maka godaan setan dari

ʸ(GĜhȥńÊćgÿX ǫÒ˓ĖxŒÜȢŁoÍ' āÒǘķÐ ǆÃǡṉ̃ Ėˎw ŒÏĜ× ȘķlāÐ (ć5ǡ* ʸ(ŒØăÈȖĵX' āÒÛǘgȥńÍ'
(mereka) ingat/berdzikir setan dari was-was mereka (dia) menimpa apabila (mereka) bertakwa (orang-orang) yang

ȘķÏĢ[ ǫŎÙăÂşÍ' ÙǘÄ ŒÏĜ× ĎÓGȲĶfĜÑĀÛ ŒÏĜ× ĩÓ˒āØődǡ* ĀG и ċEGĜhǠrőUȳķÐ ÏěÖ (ć5ǡö ćÄ
kemudian kesesatan dalam mereka (mereka) membantu mereka teman-teman dan 201 orang-orang yang sadar kembali mereka tiba-tiba maka

ìRā× ĀY ŒÜĀUĀYť^' IčH ŒØĎÍ ʸ(ØĩÍRćÇ ȋVĀÛRĀü ǡT Ïǡ× ǡXœòÿX ŒÏĎÍ (ć5ǡ* ĀG й ċEGĜhǠrŔÈěÛ IčH
nya engkau memilih tidak seandainya (mereka) berkata ayat dengan mereka (engkau) mendatangi tidak apabila dan 202 (mereka) berhenti tidak

ŒÏĩË ǡŇTȗĶ6 ÒǘÐ ĜhǡðʺRērđT (ćg˓ĀÖ ìÙ ǡŇTȗĶ6 ÒǘÐ ȯŎÙĎÍǡ* ˋːÙĔaØěÛ RāÐ Ĝ|ǡUȖĵXĂ) ʺRāÑȥńÓǡ* ŗÌĢÇ
kalian Tuhan dari pandangan/bukti nyata ini ku Tuhan dari kepadaku diwahyukan apa (aku) mengikuti hanyalah katakanlah

ĦE(ā&ŒhĞÈşÍ' ă+ǡhĢÇ (ć5ǡ* ĀG к ċEØĩÔǘÐőõěÛ ȊDŒØăÈ ǘńÍ ǄVāÑťaĀ6 ĀG JƢfěÖ ĀG
Al Quran (dia) dibacakan apabila dan 203 (mereka) beriman kaum bagi rahmat dan petunjuk dan

ēÉ ȨŇTȗĶ6 hĩÊŘ5' ĀG л ċEØĜÑĔaŒhĚX ŒÏĩË ȥńÎĀ~ĎÍ ʸ(ØěYǠrÓĂ) ĀG $ěÕ ĎÍ ʸ(Øě~ǘÑĀYŒkó ćÄ
engkau Tuhan ingatlah dan 204 (kalian) diberi rahmat kalian mudah-mudahan perhatikanlah dan nya pada dengarkanlah maka

ǡĶGěfĞÂşÍó ǡT ǠCŒØăÈşÍ' āÒǘÐ ǡhŒ×Ĕ_şÍ' ċEGĞ4 ĀG ƩVăÅÜǥd ĀG RƢ}ȳķhċuÿX ēÉ ǠlŔÅĎÓ ÙǘÄ
waktu pagi pada perkataan/suara dari keras tidak dan rasa takut dan dengan rendah diri engkau diri dalam

ēÉ ǡŇTĀ6 ĀfÔǡ} āÒÛǘgȥńÍ' ȢŁEǡ* м āÒÜǘÎǘÅ ă˓ÂşÍ' āÒǘķÐ ÒĩËÿX IčH ĀG ǠCRēq̩OŞH' ĀG
engkau Tuhan disisi (orang-orang) yang sesungguhnya 205 orang-orang yang lalai dari (engkau) menjadi jangan dan waktu petang dan

н îċEGěfį_ŒlĀÛ $ěÕ ĎÍ ĀG $ěÕ ĎÓØįbǡĶUālěÛ ĀG %ǘÕ ǡXă4RĀUǡ} ŒÒĀ} ċEGĜhǡUşËĀYŒlĀÛ IčH
206 (mereka) bersujud Nya kepada dan Nya (mereka) mensucikan dan Nya peribadatan dari (mereka) menyombongkan diri tidak
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ǥCRăÅÓĂMH( Ğ/Ā6ØĪk
Harta rampasan perang Surat

ǛÏÜǥaȘķhÍ' ǫÒ ā˓ÑťaȘķhÍ' Ǚ#ȗĶ"!' ǛÏŒl ǡT
Maha Penyayang Maha Pengasih Allah nama dengan

ā#ȗĶ"!' ʸ(ØĞÈȖĵXó ćÄ éǠCØĜkȘķhÍ' ĀG Ǚ#ȗĶ"Ǘ! ĦCRăÅÓĂMŞH' ǫÌĢÇ éǠCRăÅÓĂMŞH' ǫÒĀ} ēÉ ĎÓØĩÎĀüŒlĀÛ
Allah bertakwalah maka Rasul dan kepunyaan Allah harta rampasan perang katakanlah harta rampasan perang tentang engkau (mereka) menanyai

ÏěY ÔĩÊ Eǡ* ˍ$ěÕ ĎÍØĜkĀ6 ĀG ā#ȗĶ"!' ʸ(Øě~ÜǛwĂ) ĀG éŒÏĩË ǡÔŒÜđT ė.(ć5 ʸ(ØįbǘÎŤqĂ) ĀG
kalian adalah jika Nya utusan/rasul dan Allah taatlah dan kalian antara perhubungan perbaikilah dan

ţWĎÎǢ Ā̂G Ĝ#ȗĶ"!' āhǘÊĢ5 (ć5ǡ* āÒÛǘgȥńÍ' ċEØĩÔǘÐőõĜÑşÍ' RāÑȥńÓǡ* Ͱ āÒÜǡÔǘÐőõȳķÐ
gemetarlah Allah (Dia) disebut apabila (orang-orang) yang orang-orang yang beriman hanyalah 1 orang-orang yang beriman

ŒÏǡ× ǡŇTĀ6 ːÙĎÎĀ} ĀG RưÔ˓āÑÛǡ* ŒÏĜ× ŐXă4(Ā7 $ěÕ ěY Ā˓Û(ā& ŒÏǡ× ŒÜĎÎĀ} ţWāÜǘÎĚX (ć5ǡ* ĀG ŒÏĜ× ĬTØĩÎĢÇ
mereka Tuhan kepada dan keimanan mereka bertambah Nya ayat-ayat mereka atas (dia) dibacakan apabila dan mereka hati

ŒÏĜ× Ď˓Ô ŘÇĀ7Ā6 RȘķÑǘÐ ĀG ă/ˑØĎÎȪŉrÍ' ċEØĜÑÜǘÈěÛ āÒÛǘgȥńÍ' ͱ ċEØĩÎȥńÊāØĀYĀÛ
mereka Kami memberi rezeki dari apa dan sholat (mereka) menegakkan (orang-orang) yang 2 (mereka) bertawakkal

ĀfÔǡ} ƙW Ĕ˓ Ā̂6ă4 ŒÏĜ× ȥńÍ ìRʆĹÈĔa ċEØĩÔǘÐőõĜÑşÍ' ĜÏěÖ ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ) Ͳ ċEØĞÈǘÅÔěÛ
disisi derajat mereka bagi sebenar-benarnya orang-orang yang beriman mereka (mereka) itu 3 (mereka) menafkahkan

ēÉ ɃŇTĀ6 ēÉ Ĕ ā̂hődĂ) ʺRāÑ ĎÊ ͳ ƾÏÛǡhĎÊ ǈAő7ǡ6 ĀG ǀ/āhǘÅŔÂāÐ ĀG ŒÏǡ× ǡŇTĀ6
engkau Tuhan engkau (Dia) mengeluarkan apa seperti 4 mulia rezeki dan ampunan dan mereka Tuhan

ʹ ċEØěÖǡh ĎˎË ĎÍ āÒÜǡÔǘÐőõĜÑşÍ' āÒǘķÐ RƥÈÛǡhćÄ ȢŁEǡ* ĀG ǨķÆĔbşÍó ǡT ēÉ ǡYŒÜđT ˕ÒǘÐ
5 orang-orang yang membenci benar-benar orang-orang yang beriman dari segolongan sungguh dan kebenaran dengan engkau rumah dari

ǥ.ŒØāÑşÍ' ÙĎÍǡ* ċEØĢÇRālěÛ RāÑ ȥńÓĂòĎÊ āÒȘķÜĀUÿX RāÐ Āfő~đT ǨķÆĔbşÍ' ÙǘÄ ēÉ ĎÓØĩÍǘf˓Ĕ_ěÛ
kematian kepada (mereka) dihalau apa seolah-olah (dia) menjadi jelas apa sesudah kebenaran tentang engkau (mereka) membantah

Rā× ȥńÓĂ) ǫÒŒÜĀYăÅǡðʺRȭŌxÍ' JĀfťaǡ* Ĝ#ȗĶ"!' ĜÏĩÊ ěfǡ~ĀÛ Ř5ǡ* ĀG ͵ ċEGĜhı{ÔĀÛ ŒÏěÖ ĀG
dia bahwa dua golongan satu Allah kalian (Dia) menjanjikan ketika dan 6 (mereka) melihat mereka dan

ěfÛǡhěÛ ĀG ŒÏĩË ĎÍ ĦEØĩËÿX ǡVĎÊŒØȢŁoÍ' ǥ.(ć5 āhŒÜćÁ ȢŁEĂ) ċEGȵĹ4āØÿX ĀG ŒÏĩË ĎÍ
(Dia) menghendaki dan kalian bagi (dia) menjadi kekuatan senjata mempunyai tidak bahwa (kalian) menginginkan dan kalian bagi

Ͷ āÒÛǡhǘÅ ĎˎËşÍ' āhǡT(ă4 ā|ĖxŔÈĀÛ ĀG %ǘÕ ǡY ā˓ÑǘÎĎË ǡT ȘķÆĔbşÍ' ȘķÆǥběÛ EĂ) Ĝ#ȗĶ"!'
7 orang-orang kafir yang tersisa (Dia) memusnahkan dan Nya kalimat-kalimat dengan kebenaran (Dia) membenarkan agar Allah

ͷ ċEØĜÐǡhť_ĜÑşÍ' ČFǡhĎÊ ŒØĎÍ ĀG ĆÌǛx Ā˓UşÍ' ĆÌǛxőUěÛ ĀG ȘķÆĔbşÍ' ȘķÆǥbĜÜ ǘÍ
8 orang-orang yang berdosa (dia) membenci walaupun dan yang batil (Dia) menghancurkan dan kebenaran (Dia) membenarkan agar
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ȐÃşÍĂò ǡT ÏĩÊ ȲĶfǘÑĜÐ Ù ǘńÓĂ) ŒÏĩË ĎÍ Ą-RĔ_ĀYŒkó ćÄ ŒÏĩË ȨŇTĀ6 ċEØĢ\ÜǛÂĀYŒlÿX Ř5ǡ*
seribu dengan kalian yang menambahkan Aku bahwa kalian bagi (Dia) memperkenankan lalu kalian Tuhan (kalian) mohon pertolongan ketika

ˏJāhŜoĬT IȤŃHǡ* Ĝ#ȗĶ"!' ěÕ ĎÎĀ~Ĕ^ RāÐ ĀG ͸ āÒÜǘÄǘ4ŒhĜÐ ǡVĎËǡṉ̃ˎĎÎāÑşÍ' āÒǘķÐ
kabar gembira kecuali/melainkan Allah nya (Dia) menjadikan tidak dan 9 yang datang berduyun-duyun malaikat-malaikat dari

ā#ȗĶ"!' ȢŁEǡ* ìǙ#ȗĶ"!' ǘfÔǡ} ŒÒǘÐ IȤŃHǡ* ĜhŤrȥńÔÍ' RāÐ ĀG ìŒÏĩË ĬTØĩÎĢÇ %ǘÕ ǡT ȘķÒǡñāÑŧxĀY ǘÍ ĀG
Allah sesungguhnya Allah sisi dari kecuali pertolongan/kemenangan tidak dan kalian hati nya dengan menjadi tenang agar dan

ĦCǡĶiĎÔěÛ ĀG ěÕ şÔǘķÐ ƩVĎÔāÐĂ) Ĉ8RĀ~ɀńÔÍ' ĜÏĩË ÜǥŁoăÂěÛ Ř5ǡ* ͹ ƈÏÜǘËĔa ƇiÛǡiĀ}
(Dia) menurunkan dan nya dari perasaan tentram mengantuk kalian (Dia) menutupkan/menjadikan ketika 10 Maha Bijaksana Maha Perkasa

ŒÏĩË ÔĀ} ĐSǘÖŘgěÛ ĀG %ǘÕ ǡT ÏĩÊ āhǡķ×ĖxĜÜ ǘńÍ ƣ&ʺRāÐ Ǚ&ʺRāÑȘķlÍ' āÒǘķÐ ÏĩË ŒÜĎÎĀ}
kalian dari (Dia) menghilangkan dan nya dengan kalian (Dia) menyucikan untuk air langit dari kalian atas

ͺ ĀD(ĀfŘÇĂMŞH' ǘÕ ǡT ĒWǡĶUć\ěÛ ĀG ŒÏĩË ǡTØĩÎĢÇ ːÙĎÎĀ} ĕvǡTŒhāÜ ǘÍ ĀG ǫÒ Ė˓xŒÜȢŁoÍ' Āiť ǡ̂6
11 telapak kaki nya dengan (Dia) memperteguh dan kalian hati atas (Dia) menguatkan untuk dan setan gangguan

āÒÛǘgȥńÍ' ʸ(ØěYǡĶUć\ ćÄ ŒÏĩË Ā~āÐ Ù ǘńÓĂ) ǡVĎËǡṉ̃ˎĎÎāÑşÍ' ÙĎÍǡ* ēÉ ɃŇTĀ6 ÙǥaØěÛ Ř5ǡ*
(orang-orang) yang teguhkanlah maka kalian bersama Aku bahwa malaikat-malaikat kepada engkau Tuhan (Dia) mewahyukan ketika

ʸ(ØĬTǡhŜtó ćÄ ĐSő}ȳķhÍ' ʸ(GĜhăÅĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' Ǩ-ØĩÎĢÇ ÙǘÄ ÙǘÈşÍĝò āk ìʸ(ØĩÔāÐ(ā&
pukullah/penggallah maka rasa ketakutan (mereka) mengingkari/kafir (orang-orang) yang hati dalam (Aku) menjatuhkan akan (mereka) beriman

ŒÏĜ× ȥńÓĂò ǡT ēÉǘÍ ć˒5 ͻ ȏERĎÔđT ȝļÌĩÊ ŒÏĜ× şÔǘÐ ʸ(ØĬTǡhŜt' ĀG ǛARĎÔő}ĂMŞH' ċAŒØćÄ
mereka bahwa dengan itu 12 ujung jari tiap-tiap mereka dari pukullah/potonglah dan leher/tengkuk di atas

ā#ȗĶ"!' ȢŁEǡö ćÄ $ěÕ ĎÍØĜkĀ6 ĀG ā#ȗĶ"!' ǨÆǘÇRċoěÛ ÒāÐ ĀG ì$ěÕ ĎÍØĜkĀ6 ĀG ā#ȗĶ"!' ʸ(ØȹĽÇʺRċn
Allah sungguh maka Nya utusan/rasul dan Allah (dia) menentang siapa dan Nya utusan/rasul dan Allah (mereka) menentang

āÒÛǡhǘÅ ĎˎËşÎ ǘÍ ȢŁEĂ) ĀG ħF ØĢÇGĢg ćÄ ŒÏĩËǘÍ˒ć5 ͼ Ǩ-RăÈǡ~şÍ' ěfÛǘfċn
orang-orang kafir/ingkar bagi bahwa dan dia rasakanlah maka itu 13 siksa sangat keras

āÒÛǘgȥńÍ' ĜÏěY ÜǘÈĎÍ (ć5ǡ* ʸ(̔ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ' Rā×ȲĶÛĂò̱ˎĀÛ ͽ ǡ6RȥńÔÍ' Ą-(ćgĀ}
(orang-orang) yang kalian menjumpai apabila (mereka) beriman (orang-orang) yang wahai 14 neraka azab

ȂgǡñāÐŒØĀÛ ŒÏǡ× ǘńÍāØěÛ ÒāÐ ĀG ; Ā6RđTŔ4ĂMŞH' ĜÏěÖ ØɀńÍāØĚX åęà ćÄ RƥÅťaĀ7 ʸ(GĜhăÅĎÊ
hari itu mereka (dia) menghadapkan siapa dan 15 punggung mereka (kalian) menghadapkan jangan maka maju menyerang (mereka) mengingkari/kafir

ā&ʺRđT őfăÈ ćÄ ȋVĀQǘÄ ːÙĎÍǡ* (ŬiǡķÜĔbĀYĜÐ őGĂ) ǵCRĀYǘÈ ǘńÍ RƩÄǡķhĔbĀYĜÐ IȤŃHǡ* ˍ$ħF āhĬTĞ4
(dia) kembali sungguh telah maka golongan kepada yang menggabungkan atau perang untuk berbelok kecuali nya punggung

Ϳ ĜhÜǠrāÑşÍ' ĈjőQǡT ĀG éĜÏȥńÔā×Ĕ^ ěÕ ˓úĀGœòāÐ ĀG Ǚ#ȗĶ"!' āÒǘķÐ ȒSċuăÂ ǡT
16 tempat kembali (dia) seburuk-buruk dan neraka Jahanam nya tempat kembali dan Allah dari kemurkaan dengan
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ĒW ŒÜāÐĀ6 Ř5ǡ* ĒW ŒÜāÐĀ6 RāÐ ĀG ìŒÏĜ× ĎÎĀYćÇ ā#ȗĶ"!' ȘķÒǘË Ď˓Í ĀG ŒÏěÖ ØĩÎěYŔÈÿX ŒÏĎÎ ćÄ
engkau melempar ketika engkau melempar bukan dan mereka (Dia) membunuh Allah tetapi dan mereka (kalian) membunuh tidak maka

ìRźÔālĔa ŭ&ʾåęàđT ěÕ şÔǘÐ āÒÜǡÔǘÐőõĜÑşÍ' ĘÙǘÎőUĜÜ ǘÍ ĀG ːÙāÐĀ6 ā#ȗĶ"!' ȘķÒǘË˓ĎÍ ĀG
yang baik cobaan nya dari orang-orang yang beriman (Dia) menguji agar dan (Dia) melempar Allah tetapi dan

ǘfŒÜĎÊ ĜÒǘÖØĜÐ ā#ȗĶ"!' ȢŁEĂ) ĀG ŒÏĩËǘÍ˒ć5 ΀ ƾÏÜǘÎĀ} ƈ|ÜǘÑāk ā#ȗĶ"!' ȢŁEǡ*
tipu daya Yang melemahkan Allah bahwa dan itu 17 Maha Mengetahui Maha Mendengar Allah sesungguhnya

Eǡ* ĀG éį ő̀YăÅşÍ' ĜÏĩÊ ā&ʺRĔ^ őfăÈ ćÄ ʸ(ØįbǡYŔÅĀYŒlÿX Eǡ* ΁ āÒÛǡhǘÅˎĎËşÍ'
jika dan keputusan/kemenangan kalian (dia) mendatangi sungguh telah maka (kalian) minta keputusan jika 18 orang-orang kafir

ŒÏĩË ÔĀ} ĘÙǡÔŔÂĚX ÒĎÍ ĀG őfě~ĎÓ ʸ(GĞ4Øě~ÿX Eǡ* ĀG éŒÏĩË ȥńÍ ƾhŒÜĀd āØĜ× ćÄ ʸ(ØĜ×ĀYÔÿX
kalian dari (dia) mencukupi/mampu tidak sekalipun dan (kami) kembali (kalian) kembali/mengulang jika dan kalian bagi lebih baik dia maka (kalian) berhenti

΂ āÒÜǡÔǘÐőõĜÑşÍ' ā|āÐ ā#ȗĶ"!' ȢŁEĂ) ĀG Ũ.āhĢ\ĎÊ ŒØĎÍ ĀG RƢüŒÜċn ŒÏĩË ěYĀQǘÄ
19 orang-orang yang beriman beserta Allah bahwa dan banyak walaupun dan sesuatu kalian golongan

ěÕ şÔĀ} ʸ(ŒØȥńÍāØÿX IčH ĀG $ěÕ ĎÍØĜkĀ6 ĀG ā#ȗĶ"!' ʸ(Øě~ÜǛwĂ) ʸ(̔ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ' Rā×ȲĶÛĂò̱ˎĀÛ
Nya dari (kalian) berpaling jangan dan Nya utusan/rasul dan Allah taatlah (mereka) beriman (orang-orang) yang wahai

ŒÏěÖ ĀG RĎÔ ő~ǘÑāk ʸ(ØĩÍRćÇ āÒÛǘgȥńÍó ĎÊ ʸ(ØĩÓØĩËÿX IčH ĀG ΃ ċEØě~āÑŒlÿX ŒÏěYÓĂ) ĀG
mereka sedang kami mendengarkan (mereka) berkata (orang-orang) yang seperti (kalian) menjadi jangan dan 20 (kalian) mendengar kalian dan

ĜÏşËěUşÍ' ȳķÏɅŉrÍ' Ǚ#ȗĶ"!' ĀfÔǡ} Ǩĺ-ʺ(ĀGȗĶfÍ' Șķhċn ȢŁEǡ* þ ΄ ċEØě~āÑŒlĀÛ IčH
yang bisu yang tuli Allah disisi binatang seburuk-buruk sesungguhnya 21 (mereka) mendengar tidak

éŒÏĜ× Ā~āÑŒkĂM ȤŃH (ƣhŒÜĀd ŒÏǡ× ÜǘÄ Ĝ#ȗĶ"!' āÏǘÎĀ} ŒØĎÍ ĀG ΅ ċEØĩÎǘÈő~ĀÛ IčH āÒÛǘgȥńÍ'
mereka (Dia) menjadikan mendengar tentu/pasti kebaikan mereka di dalam Allah (Dia) mengetahui seandainya dan 22 (mereka) menggunakan akal tidak yang

āÒÛǘgȥńÍ' Rā×ȲĶÛĂò̱ˎĀÛΆ ċEØĦtǡhő~ȳķÐ ÏěÖ ȗĶG ʸ(ØȥńÍāØĀY ĎÍ ŒÏĜ× Ā~āÑŒkĂ) ŒØĎÍ ĀG
(orang-orang) yang wahai 23 orang-orang yang memalingkan diri mereka dan (mereka) berpaling sungguh mereka (Dia) menjadikan mendengar seandainya dan

éŒÏĩË ÜǡÜťběÛ RāÑ ǘÍ ŒÏĩÊ RĀ}ă4 (ć5ǡ* ǠCØĜkȘķhÎ ǘÍ ĀG Ǚ#ȗĶ"Ǘ! ʸ(ØěUÜǢ_ĀYŒk' ʸ(ØĩÔāÐ(ā&
kalian menghidupkan apa kepada kalian (Dia) menyeru apabila rasul bagi dan bagi Allah penuhilah/jawablah (mereka) beriman

ǘÕ ŒÜĎÍǡ* ˍ$ěÕ ȥńÓĂ) ĀG %ǘÕ ǡUşÎćÇ ĀG Ǚ&ŒhāÑşÍ' āÒŒÜđT ĦCØįbĀÛ ā#ȗĶ"!' ȢŁEĂ) ʸ(̔ØĜÑĎÎő}' ĀG
Nya kepada Dia bahwa dan nya hati dan seseorang antara (Dia) membatasi Allah bahwa ketahuilah dan

ʸ(ØĜÑĎÎĖz āÒÛǘgȥńÍ' ȘķÒĀUÜǠrĚX IȤŃH ƩVĎÔőYǘÄ ʸ(ØĞÈȖĵX' ĀG · ċEGĜhċoťbĚX
(mereka) dzalim (orang-orang) yang (dia) benar-benar menimpa tidak fitnah takutlah dan 24 (kalian) dikumpulkan

Έ Ǩ-RăÈǡ~şÍ' ěfÛǘfċn ā#ȗĶ"!' ȢŁEĂ) ʸ(̔ØĜÑĎÎő}' ĀG éƩVȪŉqʺRĀd ŒÏĩË ÔǘÐ
25 siksa sangat keras Allah bahwa ketahuilah dan yang tertentu / khusus kalian dari
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ċEØĢÄRĀeÿX Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙǘÄ ċEØĞÅĀ~ŜuĀYŒlȳķÐ ǃÌÜǘÎćÇ ŒÏěYÓĂ) Ř5ǡ* ʸ(̔GĜhĩÊŘ5' ĀG
(kalian) takut bumi di orang-orang yang lemah sedikit kalian ketika ingatlah dan

ÏĩË ćÇĀ7Ā6 ĀG %ǙF ǡhŤrĎÔ ǡT ÏĩÊ ĀfȗĶÛĂ) ĀG ŒÏĩË ˓úĀGRĀü ćÄ ģ8RȥńÔÍ' ĜÏĩË ăÅȭŌxĀeĀYĀÛ EĂ)
kalian (Dia) memberi rezeki dan Nya pertolongan dengan kalian (Dia) menguatkan dan kalian (Dia) memberi tempat maka manusia kalian menyambar/menculik bahwa

ʸ(ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ' Rā×ȲĶÛĂò̱ ĀˎÛ Ή ċEGĜhĩËŜoÿX ŒÏĩË ȥńÎĀ~ĎÍ ǢW Ā˓UǡķÜȭŌxÍ' āÒǘķÐ
(mereka) beriman (orang-orang) yang wahai 26 (kalian) bersyukur kalian agar yang baik-baik dari

Ί ċEØĜÑĎÎő~ÿX ŒÏěYÓĂ) ĀG ŒÏĩË ǡY˓ĎÔ˓āÐĂ) ʸ(̔ØĩÓØěeÿX ĀG ċCØĜkȘķhÍ' ĀG ā#ȗĶ"!' ʸ(ØĩÓØěeÿX IčH
27 (kalian) mengetahui kalian sedang kalian amanah-amanah (kalian) mengkhianati dan Rasul dan Allah (kalian) mengkhianati janganlah

ā#ȗĶ"!' ȢŁEĂ) ĀG ǄVĎÔőYǘÄ ŒÏĩÊ ěf˓ĎÍőGĂ) ĀG ŒÏĩË ĩÍ˒āØŒÐĂ) ʺRāÑ ȥńÓĂ) ʸ(̔ØĜÑĎÎő}' ĀG
Allah bahwa dan fitnah/cobaan kalian anak-anak dan kalian harta-harta apa bahwa ketahuilah dan

ʸ(ØĞÈȗĶYÿX Eǡ* ʸ(̔ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ' Rā×ȲĶÛĂò̱ˎĀÛ ΋ ƾÏÜǛ{Ā} ƈhť Ă̂) ˍ$ħF ĀfÔǡ}
(kalian) bertakwa jika (mereka) beriman (orang-orang) yang wahai 28 yang besar pahala Nya di sisi

ŒÏĩË ǡXRĀüǡķÜāk ŒÏĩË ÔĀ} ŒhǘĹÅĎËěÛ ĀG RưÓRćÇŒhĢÄ ŒÏĩË ȥńÍ ÌĀ~ť_ĀÛ ā#ȗĶ"!'
kalian keburukan-keburukan kalian dari (Dia) menghapuskan dan furqan/pembeda kalian bagi (Dia) menjadikan Allah

ēÉ ǡT ĜhĩËŒÑĀÛ Ř5ǡ* ĀG Ό ǛÏÜǛ{Ā~şÍ' ǫÌŜuăÅşÍ' GĢ5 Ĝ#ȗĶ"!' ĀG êŒÏĩË ĎÍ ŒhǘÅŔÂĀÛ ĀG
engkau terhadap merencanakan tipu daya ketika dan 29 yang besar karunia yang memiliki Allah dan kalian bagi (Dia) memberi ampun dan

ċEGĜhĩËŒÑĀÛ ĀG ìĆB Øį ǡ̂hőeěÛ őGĂ) ĆB ØĩÎěYŔÈĀÛ őGĂ) ĆB ØěYǡUŘ\ĜÜ ǘÍ ʸ(GĜhăÅĎÊ āÒÛǘgȥńÍ'
(mereka) membuat tipu

daya dan engkau (mereka)
mengusir atau engkau (mereka)

membunuh atau engkau (mereka)
menahan untuk (mereka)

mengingkari/kafir
(orang-orang)

yang

ŒÏǡ× ŒÜĎÎĀ} ːÙĎÎőYĚX (ć5ǡ* ĀG ΍ āÒÛǡhǘË˓āÑşÍ' ĜhŒÜĀd Ĝ#ȗĶ"!' ĀG éĜ#ȗĶ"!' ĜhĩËŒÑĀÛ ĀG
mereka atas dibacakan apabila dan 30 perencana Yang sebaik-baik Allah dan Allah (Dia) membuat tipu daya dan

ʺ(ćg Ā˓Ö ŜEǡ* ʺ(ćg Ā˓Ö ĆÌŘ\ǘÐ RĎÔ şÎĞÈ ĎÍ Ĝ&ʺRċoĎÓ ŒØĎÍ RĎÔ ő~ǘÑāk őfćÇ ʸ(ØĩÍRćÇ RĎÔ ěY˓ĀÛ(ā&
ini tidaklah ini seperti kami berkata sungguh (kami) menghendaki kalau kami mendengarkan sungguh telah (mereka) berkata Kami ayat-ayat

(ćg Ā˓Ö ċERĎÊ Eǡ* ȘķÏĜ×ȥńÎÍ' ʸ(ØĩÍRćÇ Ř5ǡ* ĀG Ύ āÒÜǘÍȗĶGĂMŞH' ĜhÜǛxˎākĂ) ʾIȤŃHǡ*
ini adalah jika ya Allah (mereka) berkata ketika dan 31 yang dahulu dongeng-dongeng kecuali

Ǚ&ʺRāÑȘķlÍ' āÒǘķÐ ƥ/Ā6RĔ_ǥa RĎÔ ŒÜĎÎĀ} ŒhǛxŒÐĂò ćÄ ĆB ǘfÔǡ} ŒÒǘÐ ȘķÆĔbşÍ' āØěÖ
langit dari batu kami atas hujanilah maka engkau di sisi dari kebenaran dia

ĒWÓĂ) ĀG ŒÏĜ× đTǘĽgĀ~ĜÜ ǘÍ Ĝ#ȗĶ"!' ċERĎÊ RāÐ ĀG Ώ ȅÏÜǘÍĂ) ǽ-(ćgĀ~ ǡT RĎÔ ǡYőP' ǡGĂ)
engkau sedang mereka (Dia) menyiksa untuk Allah adalah tidak dan 32 sangat pedih siksa dengan kami datangkan atau

ΐ ċEGĜhǘÅŔÂĀYŒlĀÛ ŒÏěÖ ĀG ŒÏĜ× đTǘĽgĀ~ĜÐ Ĝ#ȗĶ"!' ċERĎÊ RāÐ ĀG ìŒÏǡ× ÜǘÄ
33 (mereka) meminta ampun mereka dan mereka yang mengazab Allah adalah tidak dan mereka pada
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ǘfǢ_ŒlāÑşÍ' ǫÒĀ} ċEGȲĶfĮrĀÛ ŒÏěÖ ĀG Ĝ#ȗĶ"!' ĜÏĜ× đTǘĽgĀ~ěÛ IȤŃHĂ) ŒÏĜ× ĎÍ RāÐ ĀG
Masjidil dari (mereka) menghalangi mereka dan Allah mereka (Dia) menyiksa bahwa tidak mereka bagi apa dan

ċEØĞÈȗĶYĜÑşÍ' IȤŃHǡ* ˍ$ħF Ğ,ʺRāÜǘÍőGĂ) ŜEǡ* ìˍ$ħF ā&ʺRāÜǘÍőGĂ) ʸ(̔ØĩÓRĎÊ RāÐ ĀG ǠD(āhĔbşÍ'
orang-orang yang bertakwa kecuali nya penguasa tidaklah nya penguasa-penguasa adalah mereka bukan dan Haram

ŒÏĜ× ĚXåęàēq ċERĎÊ RāÐ ĀG Α ċEØĜÑĎÎő~ĀÛ IčH ŒÏěÖ āhć\şÊĂ) ȘķÒǘË˓ĎÍ ĀG
mereka sholat ada tidak dan 34 (mereka) mengetahui tidak mereka kebanyakan tetapi dan

Ą-(ćgĀ~şÍ' ʸ(ØĢÇGĢg ćÄ ìƩVĀÛǘfŤrÿX ĀG ƣ&ʺRĎËĜÐ IȤŃHǡ* ǢWŒÜĀUşÍ' ĀfÔǡ}
azab rasakanlah maka tepuk tangan dan siulan kecuali rumah itu di sisi/sekitar

ċEØĞÈǘÅÔěÛ ʸ(GĜhăÅĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' ȢŁEǡ* Β ċEGĜhĞÅşËÿX ŒÏěY ÔĩÊ RāÑ ǡT
(mereka) menafkahkan (mereka) mengingkari/kafir (orang-orang) yang sesungguhnya 35 (kalian) mengingkari/kafir kalian adalah apa dengan

ĦEØĩËÿX ȘķÏĢ[ Rā× ĎÓØĞÈǘÅÔĜÜ āl ćÄ ìǙ#ȗĶ"!' ǫÌÜǡUāk ÒĀ} ʸ(GȲĶfĮrāÜ ǘÍ ŒÏĜ× ĎÍ˒āØŒÐĂ)
(dia) menjadi kemudian nya (mereka) menafkahkan akan maka Allah jalan dari (mereka) menghalangi untuk mereka harta-harta

āÏȥńÔā×Ĕ^ ːÙĎÍǡ* ʸ(̔GĜhăÅĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG êċEØěUĎÎŔÂěÛ ȘķÏĢ[ ƥ/āhŒlĔa ŒÏǡ× ŒÜĎÎĀ}
neraka Jahanam ke dalam (mereka) mengingkari/kafir (orang-orang) yang dan (mereka) dikalahkan kemudian sesalan mereka atas

ĆÌĀ~ť_ĀÛ ĀG ǨSǡķÜȭŌxÍ' āÒǘÐ ēZÜǡUĀeşÍ' Ĝ#ȗĶ"!' ĀiÜǘÑāÜ ǘÍ Γ ċEGĜhċoťběÛ
(Dia) menjadikan dan yang baik dari yang buruk Allah (Dia) memisahkan agar 36 (mereka) dikumpulkan

$ěÕ ĎÎĀ~ť_āÜ ćÄ RƢ~ÜǘÑĔ^ $ěÕ āÑĩÊŒhāÜ ćÄ Ȑső~đT ːÙĎÎĀ} $ěÕ ċuő~đT ēZÜǡUĀeşÍ'
nya (Dia) menjadikan maka semuanya nya (Dia) menumpukkan maka sebagian atas nya sebagian yang buruk

āÒÛǘgȥńÎ ǘńÍ ÌĢÇ Δ ċEGĜhǠl Ā˓eşÍ' ĜÏěÖ ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ) ìāÏȥńÔā×Ĕ^ ÙǘÄ
(orang-orang) yang kepada katakanlah 37 orang-orang yang merugi mereka (mereka) itu neraka Jahanam dalam

ʸ(GĞ4Øě~ĀÛ Eǡ* ĀG ĉÃĎÎāk őfćÇ RȘķÐ ÏĜ× ĎÍ ŒhăÅŔÂěÛ ʸ(ØĜ×ĀYÔĀÛ Eǡ* ʸ(̔GĜhăÅĎÊ
(mereka) mengulangi jika dan (dia) berlalu telah apa mereka bagi diampuni (mereka) berhenti jika (mereka) mengingkari/kafir

ːÙȗĶYĔa ŒÏěÖ ØĩÎǡY ćˎÇ ĀG Ε āÒÜǘÍȗĶGĂMŞH' ĭWȥńÔĜk ţWċuāÐ őfăÈ ćÄ
sehingga mereka perangilah dan 38 orang-orang dahulu sunnah (dia) berlalu/berlaku sungguh maka

ǠEǡö ćÄ ìǙ#ȗĶ"Ǘ! $ěÕ ɀńÎĩÊ ĜÒÛǘĶfÍ' ċEØĩËĀÛ ĀG ǄVĎÔőYǘÄ ċEØĩËÿX IčH
jika maka bagi Allah nya setiap agama menjadi dan fitnah ada tidak

ʸ(ŒØȥńÍāØÿX Eǡ* ĀG Ζ ƾhÜǠrđT ċEØĩÎāÑő~ĀÛ RāÑ ǡT ā#ȗĶ"!' ȢŁEǡö ćÄ ʸ(ŒØā×ĀYÓ'
(kalian) berpaling jika dan 39 Maha Melihat (mereka) kerjakan apa dengan Allah sungguh maka (mereka) berhenti

Η ĜhÜǠrȥńÔÍ' āÏő~ǘÓ ĀG ːÙĎÍŒØāÑşÍ' āÏő~ǘÓ ìŒÏĩË ˑûĎÍŒØāÐ ā#ȗĶ"!' ȢŁEĂ) ʸ(̔ØĜÑĎÎő}ó ćÄ
40 Penolong sebaik-baik dan Pelindung sebaik-baik kalian pelindung Allah bahwa ketahuilah maka
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Riwayat Hidup Penyusun 

 

Nama Lengkap :   Norma Arbia Juli Setiwan 

Tempat dan Tanggal lahir  :   Wonosobo, 31 Juli 1970 

Alamat sekarang  :  Jl. H. Sinda II No. 120 RT 10 RW 04 Kelurahan Beji Kecamatan Beji Depok, Jawa 

Barat Indonesia. 

Pendidikan  : 

1. TK LSD Tanjung Pandan Belitung 

2. SD N 33/SD Pekauman 6 Tegal 

3. SMP N 1 Slawi 

4. SMA N 1 Yogyakarta 

Pekerjaan : Wiraswasta 

 

  



SINOPSIS 

Buku Belajar Bahasa Arab Melalui Al Qur’an ini merupakan buku yang akan membantu pembaca mengenal 

kosa kata bahasa Arab yang dipakai di dalam Al Qur’an. Sebagai Kitab Suci yang menjadi pedoman bagi Umat Islam, 

tentu sudah menjadi kewajiban bagi setiap muslim untuk memahami dan mengerti makna yang ada di dalamnya. 

Oleh karena kitab Al Qur’an diturunkan dalam bahasa Arab, maka mempelajari bahasa Arab dapat menjadi prasyarat 

bagi umat Islam untuk dapat memahami Al Qur’an dengan benar. Ayat-ayat di dalam Al Qur’an diurai menjadi kata-

kata yang menyusun ayat tersebut dan setiap kata diberikan arti yang paling mendekati.  Perulangan kata adalah hal 

yang sangat lumrah dalam sebuah kalimat, hal ini juga terdapat di dalam Al Qur’an, bahkan ada kelompok kata yang 

banyak diulang-ulang di dalamnya. Bukan tanpa maksud jika perulangan itu terjadi tetapi ini menjadikan pembaca 

akan lebih sering menemukan kata-kata yang sama dan mengingatnya. Dengan mengacu pada Mushaf Madinah 

ayat-ayat yang disajikan dalam buku ini mengikuti standard yang umum di pakai oleh kaum Muslimin di dunia Islam 

umumnya, meskipun ada beberapa perbedaan dengan penulisan pada Mushaf resmi dari departemen Agama, 

namun perbedaan tersebut tidak terlalu mencolok sehingga tetap mudah dipelajari dan dipahami oleh mereka yang 

belum terbiasa dengan Mushaf Madinah. Dengan membaca buku ini pembaca akan dapat mendalami lebih lanjut 

makna dari ayat-ayat di dalam Al Qur’an. 
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